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CONNECT Industrial Smart Hub

Pokyny pre produkt

Model Cislo diela
CONNECT-X 6159327220
CONNECT-W 6159327230

Stiahnite si najnovsiu verziu tohto dokumentu na stranke
http://www.desouttertools.com/info/6159924300_SK

/A VAROVANIE
Preditajte si vSetky bezpe€nostné varovania a pokyny.

Nedodrzanie bezpecnostnych varovani a pokynov méze sposobit’
uder elektrickym pradom, poziar a/alebo vazne zranenie.

Vsetky varovania a pokyny si odlozte pre budice nahliadnutie



http://www.desouttertools.com/info/6159924300_SK
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Informacie o vyrobku

VSeobecné informacie

A VAROVANIE Riziko poskodenia majetku alebo vazne zranenie

Pred pouzitim nastroja sa uistite, Ze ste si precitali, porozumeli a dodrziavate vSetky pokyny. Nedodrzanie vSet-
kych pokynov moéze sposobit’ poranenie elektrickym prudom, poziar, poSkodenie majetku a/alebo vazne zrane-
nie.

v

Precitajte si vSetky bezpecnostné informacie dodavané spolu s roznymi ¢astami systému.

» Precitajte si vSetky produktové pokyny pre instalaciu, prevadzku a Gdrzbu réznych casti systému.
» Precitajte si vSetky miestne bezpecnostné predpisy, ktoré sa tykaji systému a jeho Casti.
>

Uschovajte si vSetky bezpecnostné informacie a pokyny pre budice pouzitie.

Zaruka

Zaruka na vyrobok uplynie 12 mesiacov po prvom uvedeni vyrobku do prevadzky ale v kazdom pripade uplynie
najneskor 13 mesiacov od dodania.

Na bezné opotrebenie a znicenie dielov sa nevztahuje zaruka.

* Bezné opotrebenie a starnutie je také, ktoré si vyzaduje vymenu dielu a/alebo iné nastavenie/generalnu
opravu pocas Standardnej udrzby nastrojov typickej pre dany interval (vyjadreny ¢asom, prevadzkovymi
hodinami alebo inak).

Zaruka na vyrobok predpoklada spravne pouzitie, iidrzbu a opravy nastroja a jeho komponentov.

Poskodenie dielov, ktoré sa vyskytne ako vysledok neprimeranej tidrzby alebo tidrzby vykonanej inymi stranami
nez Desoutter alebo ich certifikovanymi servisnymi partnermi pocas zarucnej body, nie je pokryté zarukou.

Aby ste predisli poSkodeniu alebo zni¢eniu dielov nastroja, servisujte nastroj podl'a odporacanych servisnych in-
tervalov a postupujte podla spravnych pokynov.

Zarucné opravy su vykonavané iba v Desoutter dielach alebo certifikovanymi servisnymi partnermi.

ponuka predlzent zaruku a najnovsiu preventivnu udrzbu prostrednictvom Desoutter Tool Care zmluv. Blizsie infor-
macie ziskate u miestneho servisného zastupcu.

Pre elektrické motory:

Zaruka sa uplatiuje iba v pripade neotvorenia elektrického motora.

Webova stranka

Informacie ohl'adne nasich vyrobkov, prislusenstva, nahradnych diclov a zverejnenych materidlov najdete na we-
bovej stranke Desoutter.

Navstivte, prosim: www.desouttertools.com.

Informacie o nahradnych dieloch

Rozsirené nahl'ady a zoznamy nahradnych dielov su k dispozicii v servisnom prepojeni na adrese
www.desouttertools.com.

Stanovenie rozmerov
CONNECT-W
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Informacie o vyrobku

https://www.desouttertools.com/resource-centre

Prehlad

Vseobecny prehlad
CONNECT je prémiova platforma spolocnosti Desoutter pre rieSenia utahovania.

* CONNECT-W ma vlozeny pristupovy bod pre Wi-Fi a umoznuje spravovat’ az 10 nastrojov s internym pristupo-
vym bodom a 20 nastrojov s externym pristupovym bodom.

* CONNECT-X komunikuje s externym pristupovym bodom Wi-Fi a umoznuje spravovat’ az 20 nastrojov.

Utahovacie jednotky

Utahovacie jednotky riadia nastroje.
Jeden néstroj je pripojeny k jednej utahovacej jednotke.

Existujt 3 typy ut'ahovacich jednotiek:

Ikona Typ Popis PridruZené nastroje
& Premium Tato utahovacia jednotka bezkablovo riadi na&- EABS
stroj s uplnou sledovatel'nostou. EABC
EPBC
BLRTC
& Essential Této utahovacia jednotka bezkablovo riadi na- EABS
stroj so sledovatel'nostou OK/NOK. EABC
EPBC
BLRTC
& E-LIT Wi-Fi Tato utahovacia jednotka bezkablovo riadi na- ELC-A-W
stroj so sledovatel'nostou OK/NOK. ELC-P-W

Kazda utahovacia jednotka sa musi aktivovat’ cez UV (hodnoty jednotky), ktoré sa uz zadefinovali po¢as konfigu-
ra¢ného kroku a dodavaju sa v peniazenke eWallet.

Utahovacie jednotky, funkcie a UVs

Typ ut’ahovacej jednotky a funkcie Premium Essential E-lit Wi-Fi
Pocet Psets 10 6 4
Pocet montaznych procesov 10 6 4 s 1 davkou
Vysledky nazivo na OK/NOK OK/NOK OK/NOK
CONNECT, Monitorovania Monitorovania Monitorovania
CVIMONITOR a Sight Hodnoty Hodnoty
Krivky Krivky
Sledovatel'nost’ OK/NOK OK/NOK OK/NOK
Monitorovania Monitorovania Monitorovania
Hodnoty
Krivky
Funkcie a UVs Premium Essential Elit Wi-Fi
Hodnota jednotky ut'ahovania 86 UVs 41 UVs 15UVs
AZ 50 Psets 11 UVs - -
Az 250 Psets 17 UVs - -
Az 50 montaznych procesov 15 UVs - -
Az 250 montaznych procesov 20 UVs - -
Protokol Desoutter 5UVs - -
Upraveny protokol 5UVs 5UVs -
Virtual Cable (1 pracovny priestor) 15UVs 15UVs -
Virtual Cable (viacero pracovnych priestorov) 25 UVs 25 UVs -
CVILOGIX 9UVs 9UVs 9UVs
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Popis vyrobku
Predny panel

1 Tlac¢idlo Domov
2 LED kontrolky
Cervena
Modra
Zelena
3 Tlac¢idlo spravy napajania
Dotykova obrazovka
5 Anténa RFID

Domovska obrazovka
Po prvom zapnuti sa zobrazi nasledujica obrazovka.

CONNECT-W

S
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Informacie o vyrobku

V hornej Casti je ndzov CONNECT.

Kliknite na §ipku v dolnej Casti.

Hlavné tlacidla a ikony

|ahil Tuknite na tato ikonu, aby ste sa dostali k vysledkom a krivkam utahovania.
E Tuknite na tato ikonu pre konfiguraciu nasledovného:
e Systém
» Utahovacie jednotky
* Nastroje
* Pset

* Montazne postupy

» Sprava funkcii

Tuknite na tato ikonu, aby ste sa dostali k nasledujucim operaciam.
» Aktualizacia firmvéru systému
* Pouzivanie programu CVI LOGIX
» Zalohovanie konfiguracii a vysledkov
* Sprava I/O udalosti
* Sprava systémovej paméte
» Sprava vysledkov, zapisov a informdcii pouzivatel'a
* Zber informacii o nastroji
» Sparovanie nastroja cez eDOCK alebo RFID
» Zobrazenie informaénych zaznamov pouzivatel’a
» Riadenie RIM

* Zobrazenie verzie firmvéru systému

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.
Tuknite na tato ikonu pre validaciu.
Tuknite na tato ikonu, ak cheete skongéit’.

Technické udaje
Napadjanie

100 — 240 V~

50 - 60 Hz

Jednofazové
CONNECT moze byt alternativne napajany 24 V jednosmernym pradom z externého vystupu.

Spotreba energie
Pre oba modely, CONNECT-W a CONNECT-X:

100 — 240 V /1 max. 2,5A
24 V /1 max. 4A
Max. spotreba 100 W

8/88 6159924300 / v.09



Informacie o vyrobku

Spotreba v pohotovostnom rezime

I5W

Hmotnost’

Model kg b
CONNECT-X 2,1 4,63
CONNECT-W 2,1 4,63

Podmienky skladovania a pouzivania

Skladovacia teplota

Prevéadzkova teplota

Skladovacia vlhkost’

Prevadzkova vlhkost’

Nadmorska vyska az do

PouziteI'né v prostredi so stupiiom znecistenia 2
Len na pouzitie v interiéri

-20 az+70 °C (-4 az +158 F)
0az45°C(32az113F)

0 — 95 % rel. vlhkost’ (nekondenzujtica)
0—90 % rel. vlhkost’ (nekondenzujtica)
2000 m (6562 stop)

Specifikdcie bezdrétovej komunikdcie

Dvojpasmové — 5,x a 2,4 GHz, MIMO, vnttorny vysiela¢ IEEE802.11ac.

Konfiguracia radia
Rozsah stredovej frekvencie

Sirka pasma kanala*
Radiova modulacia/Rychlost’ prenosu
udajov (Dynamické prispdsobenie prepojenia)

802.11ac VIna 1 Moznosti

802.11n verzia 2.0 MozZnosti

3x3 MIMO, dvojpasmové

5,180 GHz ~ 5,825 GHz
* 2,412 GHz ~ 2,484 GHz
To sa lisi podl'a regulacnej oblasti

20, 40 a 80 MHz kanaly

+ 802.11ac: MCS0-9 (5,x GHz)

+802.11a: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48 a 54 Mbps (5,x GHz)

* 802.11n: MCSO0-23 (5,x a 2,4 GHz)

*802.11b/g: 1,2,5,5,6,9, 11, 12, 18, 24, 36, 48 a 54 Mbps
(2,4 GHz)

* 802.11 dynamicka vol'ba frekvencie (DFS) ako AP a Klient

 Agregacia paketov: A-MPDU (Tx/Rx), A-MSDU (Tx/Rx),
Maximalny pomer kombinacie (MRC), Rozmanitost’ cyklic-
kého posunu (CSD), Agregacia ramcov, blok ACK, 802.11e
kompatibilné prasknutie, Priestorové multiplexovanie, diver-
zita cyklického oneskorenia (CDD), kontrola parity s nizkou
hustotou (LDPC), Casopriestorovy blokovy kod (STBC)

* Phy rychlost prenosu dat az do 1,3 Gbps (80 MHz kanal)

* 802.11 dynamicka vol'ba frekvencie (DFS) ako AP a Klient
» Agregacia paketov: A-MPDU (Tx/Rx), A-MSDU (Tx/Rx),

Maximalny pomer kombinacie (MRC), Rozmanitost’ cyklic-

kého posunu (CSD), Agregécia rdmcov, blok ACK, 802.11e

kompatibilné prasknutie, Priestorové multiplexovanie, diver-

zita cyklického oneskorenia (CDD), kontrola parity s nizkou
hustotou (LDPC), Casopriestorovy blokovy kéd (STBC)

* Phy rychlost’ prenosu dat az do 450 Mbps (40 MHz kanal)

Prislusenstvo

Zahrnuté prislusenstvo

RIM je skratka pre Removable Integrated Memory a vklada sa do predného panela.
Obsahuje konfiguraciu (parametre nastrojov, utahovacie procesy), vysledky a krivky utahovania a UV priradené

funkciam utahovacich jednotick.

Kedykol'vek sa da odobrat’ a vlozit’ do inej platformy CONNECT.

6159924300 / v.09 9/88



Informacie o vyrobku

Stuprava na montdz na stenu 6153995675

Potrebné prislusenstvo

Dizka Dizka )
Plocha m ft. Cislo dielu
Eurdpa 2,5 8,20 6159177390
USA 2,5 8,20 6159177410
Spojené kralovstvo 2,5 8,20 6159177400
Cina 2,5 8,20 6159177420

Doplinkové prislusenstvo

Nasledujuce prislusenstvo umoziuje naklonit’ centrum (hub) zakazdym o 7,5° (min. -15°/max. +15°).

Pokro¢ila montaz na stenu 6153995650

Nasledujuce prislusenstvo sa pouziva na ochranu CONNECT pred prachom a striekajiicou vodou.

Suprava IP54 6153993360

Na napajanice CONNECT s externym 24 V DC vystupom pouzite nasledujuci kabel.

Dizka Dizka
m ft. Cislo dielu
5 16,40 6159177430

Nastavenia siete a Wi-Fi

Konfigurdacia siete Ethernet predvolenych systémov

Polozka Predvoleny parameter Desoutter
IP adresa (ethernet 1) 192.168.5.212

Maska podsiete 255.255.255.0

Brana 127.0.0.1

Predvolena konfigurdcia Ethernet — Externy pristupovy bod

Polozka Predvoleny parameter Desoutter Iné mozné hodnoty
Adresa IP 192.168.5.201 Pozri lokalne nastavenia
Maska podsiete 255.255.255.0 Pozri lokalne nastavenia

10/ 88 6159924300 / v.09
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Nastavenia Wi-Fi

Polozka

Predvoleny parameter spolo¢nosti

Desoutter

Dalie mozné hodnoty

Nazov siete (SSID)
Typ zabezpecenia
Typ sifrovania

Desoutter 1
WPA/WPA2 PSK
AES/CCMP

Ret’azec 255 znakov
Open
Ziadne

WEP64
WEP168
TKIP

Ret’azec 255 znakov

ETSI (Europa)
FCC (Amerika)
TELEC (Japonsko)
5 GHz - U-NII-1

5 GHz - U-NII-2

5 GHz - U-NII-2 ext
5 GHz - U-NII-3
54 Mbit 1 Mbit

2 Mbit

5,5 Mbit

6 Mbit

9 Mbit

11 Mbit

12 Mbit

18 Mbit

24 Mbit

36 Mbit

48 Mbit

13 Mbit (MCS1)
19,5 Mbit (MCS2)
26 Mbit (MCS3)
39 Mbit (MCS4)
52 Mbit (MCSS5)
58,5 Mbit (MCS6)
65 Mbit (MCS7) 6,5 Mbit (MCSO0)

Prispdsobenie spojenia Pravda -

RSSI (Received Strength -
Signal Indication) na nastroji

Bezpecnostny kIa¢ mydesoutter 1

Regula¢nd doména Worldwide

Radiové pasmo 2,4 GHz - Kanal 1-11

Rychlost’ prenosu udajov

> -65 dBm ako minimum

Regulaéna doména

Regula¢ni doménu WLAN mozno definovat’ ako ohrani¢ent1 oblast’, ktora je riadena suborom zakonov alebo zasad.
Mnohé krajiny dodrziavaji normy stanovené FCC, ETSI, TELEC alebo worlwide

Zoznam autorizovanych kanalov 2,4 GHz na regula¢ni doménu

FCC ETSI TELEC
Kanal Amerika Eurépa Japonsko Worldwide
1 X X X X
2 X X X
3 X X X X
4 X X X X
5 X X X X
6 X X X X
7 X X X X
8 X X X X
9 X X X X
10 X X X X

6159924300 / v.09 11/88
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FCC ETSI TELEC
Kanal Amerika Eurépa Japonsko Worldwide
11 X X X X
12 Nedostupné X X Nedostupné
13 Nedostupné X X Nedostupné

Zoznam autorizovanych kanalov 5 GHz na regula¢ni doménu

Radiové FCC ETSI TELEC
Kanal pasmo Severna Amerika Euroépa Japonsko Worldwide
36 U-NII-1 X X X X
40 X X X
44 X X X X
48 X X X X
52 U-NII-2 X X X X
56 X X X X
60 X X X X
64 X X X X
100 U-NII-2 Ext X X X X
104 X X X X
108 X X X X
112 X X X X
116 X X X X
120 Nedostupné X X Nedostupné
124 Nedostupné X X Nedostupné
128 Nedostupné X X Nedostupné
132 X X X X
136 X X X X
140 X X X X
149 U-NII-3 X X Nedostupné Nedostupné
153 X X Nedostupné Nedostupné
157 X X Nedostupné Nedostupné
161 X X Nedostupné Nedostupné
165 X X Nedostupné Nedostupné
Vystavené siet’ové rozhrania a sluzby v predvolenom stave z vyroby siet'ové rozhranie
Rozhranie Typ Popis
Prepinac¢ Ethernet Ethernet  Sluzi na konfiguraciu a komunikaciu s inymi zariadeniami
Pristupovy bod Wi-Fi (Len na CONNECT  Wi-Fi Pouziva sa na komunikéciu s ut'ahovacimi nastrojmi
W)
Vystavené sluzby
Nazov sluzby Typ Porty Popis
CVI protokol TCP/IP s TLS 443 Sluzi na konfiguraciu a monitorovanie zariadenia
Webové pouzivatel'sk¢é HTTPS 80 a443  Sluzi na konfiguraciu a monitorovanie zariadenia
rozhranie
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InStalacia
PozZiadavky na inStalaciu

Kontrola sietového napatia

Pred pripojenim CONNECT k hlavnému napajaniu skontrolujte, ¢i je vhodné sietové napitie.

Sietové napitie (V) 100 — 120 / 200 — 240 V~

Symbol ~ znamena ,,striedavy prad®.
Pozadované vzdialenosti pre instalaciu
Maximalna odporac¢ana vzdialenost medzi CONNECT alebo externym pristupovym WI-FI bodom a najvzdialene;j-

$im nastrojom je 30 metrov (98,42 ft) bez prekazok ako su kovové predmety.

Minimalne kompatibilné verzie

Softvér Verzia
CVI CONFIG V23.7x
CVIMONITOR V 1.8.0.x
Nastroje Verzia
EABC C5.6.x
EPBC C5.6.x
BLRTC Cs5.6.x
EABS C5.9.x
ELC-W 4.0.1.x

Navod na instalaciu

Instalacia rozbocovaca

Dolny panel

N

Port USB
Strbina na RIM
3 Mini USB

6159924300 / v.09
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InStalacia

Vnuatorny panel

O,
)

-

.
ijﬁ %

O,

ﬁ

e
-

Q)

Vypinac

Zastrcka pre sietovy kabel
24 V DC konektor

RS232 port

eBUS port

Ethernetové porty 1 a 2

~N N L B W N~

Ethernetové porty 3 a 4

Port 4 je PoE ethernetovy port.

,,POE® je skratka pre ,,Power over Ethernet"
8 2 porty USB

9 Slot pre modul Fieldbus

Instalacia supravy pre nastenni montaz

Na spravnu instalaciu sipravy pre nastenni montaz pouzite nasledujucu vitaciu Sablonu.

A
O = ©
il(@)l
d
immmnl
mm in.
A 70 2,76
B 55 1,16
C 6,5 0,26

Stprava pre nastennii montaz namontujte na drziak alebo na stenu
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Instalacia

CONNECT polozte oproti stprave pre nastenni montaz tak, aby zadné $trbiny vchadzali do zavesnych hakov

supravy.
Nechajte CONNECT klesnut’ dole. Zasunie sa na miesto s jasnym kliknutim.

2.

Instalacia pokrocilej nastennej montaze
Namontujte prislusenstvo na drziak DIN alebo na stenu.

15/88
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InStalacia

mm in.
A 55 2,17
B 70 2,76

@ Vytiahnite tlac¢idlo von, aby sa prislusenstvo naklonilo (-15°/+15°), aby ste mohli l'ahSie dotiahnut’ skrutky.

CONNECT polozte na stipravu pre nastennit montdz ako je zobrazené vyssie.
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Instalacia supravy IP54

=iy )
@
Q
0 ) N
[ —
Pt
0 D) :—' N
o
I et
~ _—
:-——
® e O
\ :— %
[t =

@ Na supravu [P54 sa musi nainStalovat’ ochrana krytu RIM.

Instaldcia ochrany krytu RIM

Smerovanie kablov

6159924300 / v.09
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InStalacia

1. Otvorte bo¢né dvere stlacenim tlacidla umiestneného na dverach.
2. Zatlacte dvere proti plaftorme CONNECT. Vd’aka magnetu ostant na mieste.
3. Zapojte kable a prevlecte ich cez priechodku.

Odobratie platformy CONNECT zo supravy pre nastenni montaz

1. Vypnite vypina¢ vnutornej tably.
2. Odpojte kable.

Na odobratie platformy CONNECT zo stpravy sa riad’te pokynmi niZsie.

/444

/444

1. Zatlacte ochrannu zapadku nadol, aby sa CONNECT odomkla.
2. Nadvihnite CONNECT a odoberte ju.

Pripojenie AC vstupného napdjacieho zdroja

@ Pouzivajte iba sietové kable uvedené v kapitole Potrebné prislusenstvo.

P23

Zapojte sietovy kabel do (1) a do elektrickej siete.
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Instalacia

Pripojenie 24 V DC vstupného napdjacieho zdroja

\E °©
727 1212
3

N g/

Zapojte konektor kabla do (1).
Na pripojenie kabla k externému 24 V DC vstupu si pozrite nasledujice usporiadanie kolikov (2).
Maximalny prad pre kazdy kolik je 1,5 A.

+24 VDC
+24V DC
ov

ov

RS422 RX +
RS422 RX -
RS422 TX +
RS422 TX -

0 N N L AW N~

Pripojenie k portu PoE (vystupny napajaci zdroj)

-
-4

N 3D/

|
@

Zapojte ethernetovy kabel do portu PoE Ethernet (1) CONNECT a do portu Ethernet zariadenia.
Typ portu PoE CONNECT je: 802.3at.
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InStalacia

Zapnutie napajania CONNECT

®

CEn=

K
@J = ©

el

1. Otvorte bo¢né dvierka.

Stlacte zapina¢/vypina¢ do polohy I. To zapne systém.

2. Drzte stlacené tlacidlo Sprava napajania na prednom paneli. LED blikajt a objavi sa logo Desoutter.
Zobrazi sa domovska obrazovka a zelené LED zostavaji konstantné.

Po 2 minutach (predvolene) sa obrazovka vypne. Tuknutim na obrazovku ju prebudite.

@ Modré LED blikaji po¢as napajania CONNECT-W. Nasledne zostant konstantné, ¢im signalizuju, Ze vlozeny
pristupovy bod WI-FI funguje spravne.

Vypnutie napdjania CONNECT

— ~~ Tightening unit. . Tightening unit
-51 -52

d!

1. Drzte stlacené tla¢idlo Sprava napajania na prednom paneli.
Tuknutim na Vypnut’ vypnete CONNECT.

3. Otvorte bo¢né dvierka.
Stlacte zapina¢/vypinac do polohy O. To vypne systém.

Prepojenie aplikacie CONNECT s pocitacom
Zapojte ethernetovy kabel do pocitaca a pripojte ho do dostupného ethernetového portu na vntitornom paneli

V pocitaéi prejdite na Centrum sieti a zdiel’ania a zmeite [P adresu pocita¢a na kompatibilnu staticki adresu IP.
V pripade potreby zmente aj masku podsiete.

Montaz antén WI-FI na CONNECT-W
@ Pred premiestnenim CONNECT-W vzdy odmontujte antény.
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Instalacia

Odnimte uzavery a namontujte antény.

Zapojenie CONNECT-X k pristupovému bodu WI-FI

P Ethernet \

Zapojte ethernetovy kabel k I'ubovol'nému ethernetovému portu na vnutornom paneli a pripojte ho k pristupovému
bodu WI-FI.

WI-FI

B )) access

point

Nastavenie sieti

Prehlad sieti
Desoutter Ethernet 1 je obvykle drotova siet’ vyhradena vyrobnym linkam.

Desoutter Ethernet 2 je obvykle drotova siet’ vyhradena kancelariam (podnikova siet).

Predvolena IP adresa Predvolena maska podsiete
Systém pripojeny k sieti Ethernet 1 192.168.5.212 255.255.255.0
Systém pripojeny k sieti Ethernet 2 192.168.6.212 255.255.255.0

Vyber konfigurdcie siete

E Kazda IP adresa musi byt jedine¢na a platna.
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InStalacia

1. Konfiguracia siete zavisi od toho, aky mate model platformy CONNECT.
CONNECT-X: nastroje komunikuju s pristupovym bodom WI-FI vyrobnej linky.
CONNECT-W: nastroje komunikuju so svojim vstavanym pristupovym bodom WI-FI

2. Konfiguracia siete zavisi od toho, aké chcete vytvorit’ rozhranie pre CONNECT.

CONNECT sa da prepojit’ s:

+ | siet t.j. Ethernet 1 alebo 2
» 2siete t.j. Ethernet 1 a 2

@ Je mozné povolit’ ,,mostik medzi vyhradenym pristupovym bodom WI-FI a Ethernetom 1 alebo 2.

CONNECT-W a 1 drétova siet’

Ethernet 1

CONNECT IP address
192.168.5.212

I-FI
access
oint
o

(c
|

CVI CONFIG

Secured
access

CONNECT
WI-FI
access point
192.168.7.212

192.168.7.221 192.168.7.223
192.168.5.0/255

192.168.7.222 192.168.7.0/255

Na pripojenie k Ethernetu 1 pouzite 'ubovol'ny dostupny ethernetovy port CONNECT.
Otvorte CONNECT.

E Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na t(to ikonu.

Tuknite na System > Peripherals / Networks (Systém > Periférne zariadenia / Siete).

Pomenujte svoju siet’.
Napiste platna IP adresu pre platformu CONNECT.

u Tuknite na tato ikonu.

Udajte SSID pre platformu CONNECT.
Napiste platnt [P adresu pre pristupovy bod WI-FI platformy CONNECT.

u Tuknite na tato ikonu.
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Instalacia

Vypliite bezdrotové parametre.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

@ Pocas zmeny konfiguraciu budu blikat’ modré LED diddy. Nasledne zostanu konstantné, ¢im signalizuju, ze vlo-
zeny pristupovy bod WI-FI funguje spravne.

CONNECT-W a 2 drétové siete

Ethernet 2

CONNECT IP address
192.168.6.212

Ethernet 1

|
CONNECT IP address
a
o

192.168.5.212
I-FI
| ccess
M oint
p\rg

CVI CONFIG

Secured
access

CONNECT
WI-FI
access point
192.168.7.212

T

192.168.7.221 192.168.7.223
192.168.6.0/255

192.168.5.0/255
192.168.7.222

192.168.7.0/255

Pouzite ethernetové porty 1 ALEBO 2 na pripojenic CONNECT k Ethernetu 1.
Pouzite ethernetové porty 3 ALEBO 4 na pripojenie CONNECT k Ethernetu 2.

Otvorte CONNECT.
E Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.

Tuknite na System > Peripherals / Networks (Systém > Periférne zariadenia / Siete).

u Tuknite na tato ikonu.

Kazdu siet’ pomenujte.
Napiste platntl IP adresu pre kazdu siet’ a pre kazdu platformu CONNECT.
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InStalacia

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

@ Pocas zmeny konfiguraciu budu blikat’ modré LED diody. Nasledne zostanu konstantné, ¢im signalizuju, ze vlo-
zeny pristupovy bod WI-FI funguje spravne.

CONNECT-X alebo CONNECT-W s nezaciarkutym pristupovym bodom WI-FI

Ethernet 2
L |
CONNECT IP address
192.168.6.212
Ethernet 1
|
CONNECT IP address
192.168.5.212
CVI CONFIG
WI-FI
access
point
192.168.5.xxx
~/
CONNECT -~/
WI-
acces
poi
192.168.5.xxx
192.168.5.xxx 192.168.5.xxx

192.168.6.0/255
192.168.5.0/255

Pouzite ethernetové porty 1 ALEBO 2 na pripojenie CONNECT k Ethernetu 1.
Pouzite ethernetové porty 3 ALEBO 4 na pripojenie CONNECT k Ethernetu 2.

Otvorte CONNECT.

E Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > Peripherals / Networks (Systém > Periférne zariadenia / Siete).

Tuknite na tato ikonu.

Kazdu siet’ pomenujte.
Napiste platnu IP adresu pre kazdu siet’ a pre kazdu platformu CONNECT.

Pre platformu CONNECT-W tuknite na tato ikonu, aby sa zobrazili obrazovky pre pristupovy bod WI-FI.

24 /88
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Instalacia

Zruste zaciarknutie Pristupovy bod WI-FI aktivovany.
Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

(i) Modré LED di6dy nesvietia.

CONNECT-W / VioZena bezdrétova siet’ prepojena so sietou Ethernet 1/2

Ethernet 1

CONNECT IP address
192.168.5.212

CVI CONFIG

CONNECT
WI-FI
access point
192.168.5.212

T

192.168.5.221 192.168.5.223

192.168.5.222 192.168.5.0/255

Na pripojenie k Ethernetu 1 pouzite 'ubovol'ny dostupny ethernetovy port CONNECT.
Otvorte CONNECT.

E Chod’te na domovskl obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > Peripherals / Networks (Systém > Periférne zariadenia / Siete).

Pomenujte svoju siet.
Napiste platna IP adresu pre kazdd platformu CONNECT.

u Tuknite na tato ikonu.

Prejdite k policku Linked to a zvol'te Ethernet 1.
Zadajte parametre vlozeného pristupového bodu 1 a 2.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

@ Pocas zmeny konfiguraciu budu blikat' modré LED diddy. Nasledne zostanu konstantné, ¢im signalizuju, ze vlo-
zeny pristupovy bod WI-FI funguje spravne.
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InStalacia

Pingovanie adresy IP

Tato funkcia sa pouziva na skontrolovanie sietového pripojenia s l'ubovol'nym zariadenim pripojenym k sieti.

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > Ping (Systém > Testovat’ odozvu).

Tuknite na pole a zadajte IP adresu.

u Tuknite na tato ikonu pre spustenie.

Pingovanie adresy IP s CVIMONITOR
Tato funkcia sa pouziva na skontrolovanie sietového pripojenia s 'ubovol'nym zariadenim pripojenym k sieti.

Spustite softvér CVI MONITOR zo sptstacicho panela na pracovnej ploche vasho pocitaca.
Napiste adresu IP prislusného systému a kliknite na ,,Vybrat™.

Ak chcete zobrazit’ obrazovku, kliknite na tato ikonu.

Vyberte Testovat’ odozvu (ping).

Napiste adresu IP.
Zelena znacka zaciarknutia signalizuje, Ze testovanie odozvy je uspesné.

Instalacia modulu zbernice Fieldbus
@ Majte na pamiti, ze chyby manipuldcie mozu spdsobit’ problémy s pripojenim alebo poskodenie elektrickych
kontaktov.
Dorazne odporucame, aby moduly Desoutter inStaloval technik.

Kontaktujte zastupcu spolo¢nosti Desoutter.

Vypnite napajanie systému.

Vyhladajte konektor zbernice Fieldbus na dolnom paneli systému. Konektor chrani sivy kryt.
Zlozte kryt.

Opatrne zaved’te modul zbernice Fieldbus na jeho miesto.

Utiahnite 2 skrutky skrutkova¢om Torx T9.

Zapnite napajanie systému.

A o e

@ Ak sa modul zbernice Fieldbus nenachadza na svojom mieste, kryt musi ostat’ na svojom mieste.

Pozri pouzivatel'sku priruc¢ku (tla¢ovina: 6159931440) dodanu v baleni alebo k dispozicii na adrese https://
www.desouttertools.com/resource-centre.

Sparovanie nastrojov cez eDOCK
Pripojte k nastroju batériu.
Pripojte eDOCK k nastroju a portu USB CONNECT.

@ Dodrziavajte postupnost’ zapojenia.

EABS
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Instalacia

EABC

L

L2

EPBC

BLRTC

ELC-A-W

@ Stlacte spust’ pocas vkladania batérie. LED hlasenia bude blikat’.

27188
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Instalacia

p!
Uil

ELC-P-W

@ Stlacte spust’ pocas vkladania batérie. LED hlasenia bude blikat’.

EABS

EABC
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EPBC

TR

~—~®

BLRTC

Pociatocna konfiguracia
Nazov, jednotka ut'ahovania, jednotka otacok, pipnutie klavesnice, rezim spanku

- Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

-.—

Tuknite na System > User interface > Display (Systém > PouZivatel'ské rozhranie > Displej).
Prisposobte nazov CONNECT.
Zvol'te jednotku utahovania: Nm, ft 1b, in 1b, kg m, kg cm, oz in.

Zvol'te jednotku otacok: ot/min alebo % maximalnych otacok nastroja.
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Pre zapnutie/vypnutie pipania platformy zaciarknite / zruste pole "Keypad beep enabled".

Backlight auto off (rezim spanku)
Obrazovka sa po ¢asovom limite automaticky vypne.
Obrazovka sa zapne dotykom alebo ked’ sa zobrazi vysledok ut'ahovania,

Back light timeout
Casovy limit automatického vypinania moéZete nastavit’ na 1 az 60 minut.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Nastavenie datumu a ¢asu a synchronizacia

Tato funkcia sluzi na synchronizaciu ¢asu a daitumu systému, aby sa vysledky utahovania ulozili v spravnom ¢ase a
so spravnym datumom.

E Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na tGto ikonu.

Tuknite na System > User interface > Date and time (Systém > Pouzivatel'ské rozhranie > Datum a &as).
Tuknite na pole s aktudlnym datumom a ¢asom a v pripade potreby ich aktualizujte.
Vyberte format daitumu a ¢asu.

* DD/MM/RR hh:mm:ss

* RR/MM/DD hh:mm:ss

* MM/DD/RR hh:mm:ss

Vyberte ,,Sync source” a v CONNECT sa nastavi ¢as a datum.
Priklad: Ak sa,,Sync source® nastavi na ,,CVI CONFIG®, pocas prenosu dat sa aktualizuje datum a cas platformy
CONNECT.

« Ziadny

+ CVI CONFIG

* CVINet

 Fieldbus

 Ethernetovy protokol

» Server NTP --> zadajte adresu servera a ¢asové pasmo.

e Toolsnet

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Zmena jazyka
E Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > User interface > Language (Systém > PouZivatel'ské rozhranie > Jazyk).

Dostupné jazyky:

Anglictina Rustina

Francuzstina PortugalCina
Spaniel¢ina Holand¢ina

Nemcina PortugalCina (brazilska)
Svédeina Koérejéina

Taliancina Perzstina

Japoncina Cestina

Cinstina Turedtina

Pol’stina
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Zvol'te svoj jazyk.
Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vzdialené pripojenie displeja k po€itacu alebo smartfénu
PC/Windows

Na zobrazenie ovladaca a jeho ovladanie s lokdlnou mysou a klavesnicou pouzite Tight VNC viewer, Co je bezplatny
softvérovy balik pre ovladanie na dial'ku.

Prejdite na webstranku http://www.tightvne.com a riad’te sa pokynmi.

Po prevzati softvéru prejdite do prie¢inku ,,Start / Vietky programy / Tight VNC*.
Kliknite na ikonu ,, Tight VNC Viewer.
Zadajte IP adresu ovladaca a kliknite na tlacidlo ,,Connect™.

Teraz mozete ovladat’ displej zo svojho PC.
Napriklad:

x1lvnc [=)E e
EEHED| NS e Ao A B

4,024 N.m|4.354 N.m
27.9 Deg, 24.5 Deg

Apple
Nainstalujte si na zariadenie bezplatnt aplikaciu Mocha VNC Lite.

Nastavte pristupovy bod Wi-Fi pripojeny k ovladacu.
Nastavte SSID / heslo.
Nastavte IP adresu pristupového bodu a pripojte ju k ovladacu.

Skontrolujte IP adresu ovladaca.

Nakonfigurujte siet’ Wi-Fi na svojom zariadeni Apple.

Settings Wi-Fi
OFF
k4 Bluetoom o Choose a Metwork...
= AC100 T8
Do Not Disturb OFF
£ AC200 T O
Motifications
ACS20 =9
General =
+ Desoutter 1 BT e
bl Sounds OCther... 5

Pripojte sa k SSID pristupového bodu ovladaca.
Prejdite na detailné zobrazenie.

Presuiite sa z DHCP na statické.
Zadajte IP adresu svojho zariadenia a masku podsiete vo vztahu k tomu, ¢o bolo vykonané pre ovladac¢ (napriklad:
192.168.5.100).

VasSe zariadenie teraz moze hovorit’ s ovladacom.
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Prejdite do obchodu App a prevezmite bezplatnu aplikdciu ,,Mocha VNC Lite*.
V aplikacii vytvorte novu konfiguraciu a do pol'a ,,VNC server address* zadajte IP adresu ovladaca.
Kliknite na tla¢idlo ,,Connect*.

Teraz mozete ovladat’ displej zo svojho PC.
Android

Nainstalujte si na zariadenie bezplatnt aplikaciu bVNC.
Proces je rovnaky ako pre zariadenia Apple.
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Prevadzka
Navod na konfiguraciu

Vytvorenie ut'ahovacej jednotky

@ Vytvorte jednu utahovaciu jednotku na nastroj.

@ Skontrolujte, ¢i RIM obsahuje dost’ UVs pre planovanu konfiguraciu. Ak nie, prejdite na kapitolu Presunutie
UV na RIM [stranka 60]

Spustite CVI CONFIG.

@ Zapojte CONNECT do pocitaca, ako je to zobrazené v kapitole Prepojenie aplikacie CONNECT s pocitacom
[stranka 20].

Vytvorte pracovnu oblast’ a kliknutim pravym tlacidlom mysi ju pridajte do vasho CONNECT.
Napiste IP adresu a kliknite na Aktualizovat’. Zelena znacka zaciarknutia signalizuje, ze komunikécia je nadviazana.

Kliknite na CONNECT a kliknutim pravym tlac¢idlom mysi pridajte utahovaciu jednotku.

Prejdite na Sprava funkecii.
Vyberte utahovaciu jednotku a kliknite na Aktivovat’.

@ V pripade potreby mozete aktivovat’ aj funkciu CVILOGIX.

ovi Eﬂ Ak chceete aktualizovat’ produkt, kliknite na tuto ikonu.

CONFIG

Priradenie nastroja k utahovacej jednotke

Vyberte utahovaciu jednotku, ktora pohana nastroj.
Potiahnutim dlazdice zobrazite polozku Jednoduché parovanie.
= Tightening unit
¥ -51
Easy Pairing

Nastroj sparujte tak, ako je to zobrazené v kapitole Sparovanie nastrojov cez eDOCK [stranka 26] alebo Sparovanie
nastrojov cez RFID [stranka 28].

Tuknutim na dlazdicu Jednoduché parovanie procediiru spustite.
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Odpojte a pripojte akumulator k naradiu.

~= Tightening unit
=

5 @
--- Deg

LX)

Ikona Wi-Fi vlavo hore je aktivovana.
Nastroj je spojeny s touto utahovacou jednotkou.

Prejdite na CVI CONFIG.
EDCVi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tato ikonu.

ONFIG

Nastavenie samostatnej supravy Pset
Nastavenie reZimu chodu pre Pset

- Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.
—-.——

Tuknite na uahovaciu jednotku.

Zo zoznamu vyberte ut'ahovaciu jednotku.

Pre upravu t'uknite na tto ikonu.

¢ TIGHTENING UNIT

Total tools b

Name Tightening unit - 52

Comment

Running mode 314

Pset source CVI3 front panel
D Store identifier in results enabled
[] Execute identifier enabled

Store run reverse results

D.,

‘ General

Prejdite k policku ReZim chodu a zvol'te Pset.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vyber, ktory zdroj spusti Pset

- Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.
—-.——

Tuknite na uahovaciu jednotku.
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Zo zoznamu vyberte ut'ahovaciu jednotku.

Pre tpravu tuknite na tato ikonu.

¢ TIGHTENING UNIT

Total tools b

Name Tightening unit - 52

Comment

Running mode [z d

Pset source CVI3 front panel

D Store identifier in results enabled
[] Execute identifier enabled

Store run reverse results

[ storet

‘ General

Prejdite do pol'a Pset zdroj a zvol'te Predny panel.
Iné moznosti su nasledovné:

* 1/0

+ CVILOGIX

* Open Protocol

* Fieldbus

» Upraveny protokol

» Zobrazenie nastroja

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Nastavenie Pset
@ Nastroj je potrebné pripojit’.
Udrzujte nastroj v pohotovosti stla¢enim spuste, tla¢idla spatného chodu alebo tlacidla OK.

E Chod’te na domovskt obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na supravu Pset.

Vyberte utahovaciu jednotku, ktora pohana nastroj (v priklade utahovacia jednotka - 1).
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Tuknite na tato ikonu.

< IMPLE PSET WIZAR!

Select Pset creation mode

Expert mode

Simple mode

‘ Pset number ’
Vv

Udrzujte nastroj pripojeny.

Oznacte Jednoduchy rezim.

u Tuknite na tato ikonu.

< IMPLE PSET WIZAR!

Pset number

Pset name

Control strategy
Target torque 0.000 N.m

Value should be between 0.000 - 8.00

v

C Tuknutim na tato ikonu vy¢istite policko.

Zadajte cielovy moment.
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Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

< IMPLE PSET WIZARI

Pset number

Pset name

Control sr.rategy
Target torque N‘m

u Tuknite na tato ikonu.

< IMPLE PSET WIZAR|

Torque control ’

v

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.
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Tightening unit.
=i

- N.m @
--- Deg -

Potiahnutim dlazdice doprava ziskate pristup k Pset.

Tightening unit
= il

Tuknite na tato ikonu.

o o

Vyberte v zozname stupravu Pset 1.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.
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Tightening unit:
-1

Vykonanie Pset

Stlacte spustac nastroja, aby bezal Pset 1.

Tightening unit Tuknite na nazov dlazdice.

Predvolene sa ukaze jednoduché zobrazenie.
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£ Tightening unit ...

Pset

P 17F32088

i
=
«\:I

E Ak chcete vidiet’ d’al$ie mozné zobrazenia, t'uknite na tato ikonu

@ Zobrazenie, ktoré teraz zvolite, sa stane predvolenym zobrazenim pre d’alSie ut'ahovania.

Detailné zobrazenie

£ Tightening unit ...

Detailed
pe Target reached

Zobrazenie Kriviek

£ Tightening unit ...

Pset
Enable refresh V

Motor stop |

Downshift speed

LA \ Torque Angle _’)“[\

Posielanie vysledkov do databazy CVINET WEB

- Chod’te na domovsku obrazovku a tuknite na tato ikonu.

——

Tuknite na System > Peripherals > CVINET (Systém > Periférne zariadenia > CVINET).
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< CVINET

CVINet activated

CVINet destination address

IP address 192.168.1.1
Port 10002

FIFO settings
Block if FIFO is full

FIFO size 10000
Result alarm threshc %

Zaciarknite pole ,,CVINet activated®.

u Tuknite na tato ikonu.
Popis Parametre Tovarenské nastavenia
Identifikatory servera alebo pocitaca,  IP adresa 192.168.1.1
kde je nainStalovana databaza CVINET p ort 10002
WEB.
Nastavenia FIFO Zablokovat’, ak je FIFO plné Povoleny
Velkost’ FIFO 10000
Prah alarmu vysledkov 50%

@ Systém pravidelne posiela vysledky do CVINet.
Zamerom je poskytnut’ plnt sledovatelnost’ aj vtedy, ked’ je pripojenie k sieti nestabilné.

1. Systém dokaze udrzat’ stanoveny pocet vysledkov, ktoré predtym vygenerovala kazda ut'ahovacia jednotka
(zvycajne 10 000).
Prah poplachu zodpoveda percentam tychto rozdielov, ktoré neboli poslané na server a neulozili sa v paméti FI-
FO.

2. Ak je aktivovana funkcia ,,Block if FIFO is full®, utahovacia jednotka je zablokovana, ked’ je tirovenn FIFO
100 %. Umoziiuje to zabezpecit’ sledovatelnost’ vietkych vytvorenych vysledkov. Utahovacia jednotka sa od-
blokuje, ked’ sa obnovi spojenie a v hladina pamati FIFO je pod 100 %. Ak je deaktivovana, nenastavi sa zamok,
ked’ je hladine pamiéti FIFO 100 % a sledovatel'nost’ vysledkov nie je zaru¢ena.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Nastavenie jednoduchého montazneho procesu

Nastavenie rezimu chodu pre montazny postup
E Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.

Tuknite na utahovaciu jednotku.

Zo zoznamu vyberte ut'ahovaciu jednotku.

Pre upravu t'uknite na tito ikonu.
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¢ TIGHTENING UNIT

Total tools b

Name Tightening unit - 52

Comment

Running mode 314

Pset source CVI3 front panel

D Store identifier in results enabled

[] Execute identifier enabled
Store run reverse results

D re batch | ts
O g unning

‘ General v ’
Vv

Prejdite k policku ReZim chodu a zvol'te MontaZny postup.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vytvorenie montazZneho postupu
E Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na t(to ikonu.

Tuknite na MontaZny proces.

33' Tuknite na tato ikonu.

< ASSEMBLY PROCE..

Description Assembly process

Selection sourci [lfe]

Pset

Batch size D Unlimited

[ e b

v

Zadajte popis.
Vyberte moznost Predny panel ako zdroj, ktory spusti montazny proces.
DalSie moznosti st nasledovné:

« 1/0

* CVILOGIX

* Otvoreny protokol

» Prevadzkova zbernica
* Prisposobeny protokol

Vyberte supravu Pset, ktord sa ma vykonat'.
Zadajte vel'kost’ davky, t. j. kol'ko krat sa stiprava Pset bude vykonavat’. 1-99 alebo neobmedzene.

Priklad:
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< ASSEMBLY PROCE..

Description Assembly process

Selection sourci [SYERIGINEELI

Pset

Batch size n D Unlimited

[ oo Th

[

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vykonanie montazneho postupu

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.

Prstom potiahnite dlazdicu.

CONNECT-W

Kliknite na teleso dlazdice.
Zo zoznamu vyberte MontazZny postup 1.

CONNECT-W

2 Tightening unit-51

1 1

Nastroj je pripraveny vykonat’ montazny postup 1 s Pset 1.
Pouzite nastroj na spoj, aby ho utiahol.
Stlacte spistac nastroja, aby sa vykonal montazny postup.
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Otvorte CONNECT.
CONNECT-W

Kliknite na Utiahnutie 51 a budete mat’ pristup k vol'be zobrazeni.

A Kliknutim na tato ikonu ziskate pristup k r6znym druhom zobrazeni.

Kliknite na Ellipse a uvidite, ¢o sa uz vykonalo.

£ Tightening unit ...

Pset 23

T 17r32088

Alebo kliknite na MontaZny proces a uvidite, o prave prebicha.

< Tightening unit ...

Pset 2/3

Next action

Po skon¢eni montazneho procesu sa nastroj znova zablokuje a ¢aka sa na d’alsi.
p ] 3]

@ Kliknite na tato ikonu, ak chcete vidiet' dovod, preco sa nastroj zablokoval.
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Nastavenie prevadzkovej zbernice

Pozri pouzivatel'sku prirucku (tlacovina: 6159929610) dostupnu na stranke https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Prevadzkové pokyny

Vykonavanie ¢innosti v prebiehajucom montaznom procese
Kedykol'vek pocas procesu mozete vykonavat’ nasledujuce operacie.

o Zrusit

» Zvysenie davky

* Znizenie davky

* Vynulovanie davky

* Vynulovanie opakovani

Vyber d’alSej supravy Pset alebo montazneho procesu

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.

Prejdite na tento typ zobrazenia.
Zvol'te utahovaciu jednotku.

~ Tightening unit. —. Tightening unit
-51 = -52

Tuknite na tato ikonu pre zobrazenie zoznamu dostupnych montaznych procesov.

Tuknite na tato ikonu pre zobrazenie zoznamu dostupnych Psets.
v

Zo zoznamu vyberte Pset alebo montazny proces.
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alebo

ﬂ Tuknite na tato ikonu, aby ste vyhl'adali Pset, ak nie je zobrazeny v zozname.
Tuknite na tato ikonu pre napisanie &isla Pset priamo v digitalnej klavesnici.
Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Ako ziskat’ a €itat’ krivky

Zobrazovanie kriviek
Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na tGto ikonu.
o —

Tuknite na utahovaciu jednotku.
< TIGHTENING UNIT

htening unit - 51

Tightening unit - 52

Zo zoznamu vyberte ut'ahovaciu jednotku.

Pre Gpravu tuknite na tato ikonu.

¢ TIGHTENING UNIT

Total tools b

Name Tightening unit - 52

Comment

Running mode 314

Pset source CVI3 front panel

D Store identifier in results enabled
[] Execute identifier enabled

[ store run reverse results

[ storet

‘ General

u Tukajte na tato ikonu az po obrazovku Rozdelenie kriviek.
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€ TIGHTENING UNIT
D Enable curves
Total number of saved curves
BNumber of OK curves saved

4 I B

Number of NOK curves saved

4 curnvesdistribution W P

v

Zaciarknite moznost’ Povolit’ krivky.

@ Moze sa stat’, ze nebude existovat’ ziadne krivka, pretoze vysledky nie st reprezentativne.

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Citanie kriviek

lahil Chod’te na domovskl obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

< RESULTS

Nb results: 20
20  04/06/2018 16:47:17

1.108
04/06/2018 16:47:03
1.370 20.9

04/06/2018 16:46:57

4.015 288

04/06/2018 16:46:47

Tuknite na hodnotu utahovacicho momentu vysledku 20. Linia sa zmeni na siv.

Tuknite na tato ikonu.
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Result 20

/.f"\ Torque/angle J)'T\

1\ Pre prechod na poslednt hodnotu t'uknite na ikonu nal’avo.
|4

A Pre prechod na prvi hodnotu t'uknite na ikonu napravo.
|

ety Pre zobrazenie d’alSich informécii o vysledku tuknite na tiito oblast’.

Result 20

(@) Torque/angle

[] Torque
|:| Angle
[ current
D Speed

|:| Show markers

[L'\ Curves selection

Zaciarknite hodnoty, ktoré chcete mat’ predvolene po kazdom zobrazeni krivky.
Kliknite na moznost’ Vyber kriviek, aby ste svoj vyber potvrdili.

Zaciarknite mozZnost’ Zobrazit’ znacenia.
Napriklad:
Result 19

Metor stupi

LA \ Torque Angle /)'T\\
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Zvécésenie krivky
Result 61

Ak chcete konkrétnu oblast’ zvacsit, posuite sa prstom z 'avého horného rohu do pravého spodného.

Result 61

B

Pre navrat do pévodnej obrazovky t'uknite na 'ubovol'né miesto.

Skratky a tipy

Rychle sparovanie nastroja
Ked’ nastroj nie je pripojeny, t.j. ikona WI-FI nie je aktivna, je mozné rychlo sparovat’ iny nastroj.

Pozrite dole, ¢i nastroj utahovacej jednotky -51 nie je aktivny.

S

~» Tightening unit:
= -51

Dlazdicu presuiite prstom, aby sa zobrazila skratka Easy pairing.
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~ . Tightening unit.
s -51

Easy Pairing

sse

Vykonajte sparovanie cez eDOCK alebo RFID podl'a popisu uvedeného vyssie.

Ako rychlo zobrazit utahovaciu jednotku na celt obrazovku

0.000 N.m
4.350 N.m 0.0 Deg

47.3 Deg

@

Kliknite na nazov utahovacej jednotky a dostanete sa do posledného zvoleného zobrazenia.

{ Tightening unit ...
Pset

LOGIX

" 14E86998

4.350 N.m

3600 4.400
— | |

47.3 Deg

10.0 100

m I
=
o [ |

Kliknutim na tato ikonu ziskate pristup do hlavnej ponuky.

Kliknutim na tato ikonu ziskate pristup k réznym druhom zobrazeni.

e Jednoduché

e Detailné
o Krivky
Tuknutim na tato ikonu ziskate zoznam dostupnych Psets pre tiito utahovaciu jednotku.
-
Zvol'te Pset.
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PouZivanie skratiek dlazdic a vyskakovacich sprav

@ Manipulécia so skratkami dlazdic je rovnaka bez ohl'adu na ich farbu.

Priklad:

Tightening unit = Tightening unit,
-51 = -52

&)

1003 - No tool E712 - Tightening
connected unit not active

e

Tuknite na teleso dlazdice.

Pre skrytie spravy tuknite na tito ikonu.

Pre zobrazenie QR kodu (kod rychlej odozvy) tuknite na tato ikonu.
Pre ukoncenie tuknite na obrazok.

Pre vymazanie (potvrdenie) spravy tuknite na tato ikonu.

Pre zobrazenie postupu, ktory treba dodrzat’, tuknite na tuto ikonu.

Ako rychlo vybrat’ sietové rozhranie (CONNECT)

Prejdite na stromové zobrazenie.
Vyberte vyrobok.

Prejdite na panel s nastrojmi v hornej Casti.

A Pre vyber rozhrania kliknite pravym tlacidlom mysi na tito ikonu.

Zvolte:

- Ethernet 1

- Ethernet 2 (ak je definovany)
- WI- FI (CONNECT-W)

Monitorovanie vysledkov s CVIMONITOR
CVIMONITOR umoziiuje zobrazit’:
* Vysledok v realnom Case, podrobne podla kroku s dovodom pre zastavenie nastroja.
» Krivky vysledkov
* Podrobné informacie o vysledku
 Historia vysledkov

Spustite softvér CVI MONITOR zo spustacieho panela na pracovnej ploche vasho pocitaca.
Napiste adresu IP prislusného systému a kliknite na ,,Vybrat™.

pmo Ak chcete zobrazit’ obrazovku, kliknite na tito ikonu.

{5.33]

Prejdite na ponuku v hornom paneli a kliknite na Zobrazenie/Monitorovanie.
Podra potreby vyberte zobrazenia, ktoré sa maji zobrazit’.
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“ Ak chcete zakazat’ obnovovanie v realnom Case, kliknite na tato ikonu.

} Ak chcete povolit’ obnovovanie v realnom Case, kliknite na tato ikonu.

Vysledok v realnom ¢ase

Vysledky sa zobrazuju pre konkrétny néstroj

& Sprava o nastroji je OK.

Y Sprava o nastroji je NOK.

Tolerancie sa zobrazujui pod vysledkom nastroja.
Zobrazené st d’alsie informacie:
« Cislo néstroja
» Sériové Cislo nastroja (daje o vyrobcovi)
 Zdroj zastavenia nastroja (dosiahnuty ciel’ alebo dovod pre NOK)
» Sériové Cislo kabla (idaje o vyrobcovi)
@ V pripade, Ze systémy maji v utahovacej jednotke nickol’ko nastrojov, globalna sprava je potom agregovany
vysledok vysledkov vSetkych nastrojov.

Ak su vsetky spravy o nastrojoch OK, globalna sprava je OK.
Ak jeden alebo viac nastrojov su NOK, globalna sprava je NOK.

Stav kroku zobrazuje vysledok pre konkrétny krok.

_|—" Sprava o kroku je OK.

_'_I' Sprava o kroku je NOK.

@ Aby sa ,,Vysledok na krok* zaznamenal vo vysledkoch utahovania, nezabudnite predtym zaciarknut’ policko
,,Ulozit’ vysledky* vo v§eobecnych parametroch kroku (v CVI CONFIG).

Zobrazené su d’alSie informacie:

* Moment a uhol (systematicky monitorované)
Dalsie monitorovania si:
- §pickovy moment
- kone¢ny uhol
- kontrola pradu na konci
- zoSmyknutie
- zadfhanie
- Cas
- uhol zaskrutkovania
- miera momentu

« Cislo kroku
» Zdroj zastavenia kroku (dosiahnuty ciel’ alebo dovod pre NOK)
Krivky vysledkov
Pri krivkach vysledkov ide o poslednych 20 kriviek ulozenych systémom.
@ Distribucia kriviek OK/NOK zavisi od konfiguracie nastavenej bud’ v systéme alebo v CVI CONFIG.

“ Skor ako zacnete pracovat na krivke, kliknite na tato ikonu.
‘@ Ak chcete exportovat’ vysledky do suboru .csv, kliknite na tato ikonu.
csv

52 /88 6159924300 / v.09



Prevadzka

N Ak chcete vytlacit’ krivku, kliknite na tto ikonu.

@N\\‘?

Vyberte typ krivky, ktora sa ma zobrazit’ v rozbal'ovacom poli Moment/uhol.

+ Casové krivky
- Moment a uhol verzus ¢as
- Moment, uhol a prud verzus Cas
- Moment, uhol, pruad a rychlost’ verzus cas
- Miera momentu verzus ¢as

e Moment/uhol

* Moment/Celkovy uhol
Tento typ sa pouZziva na zobrazenie uhla v priebehu niekol’kych krokov alebo zo zaciatku utahovania.

Ak sa cheete zamerat’ napriklad na Spicka momentu, Koneény uhol, Cielova miera momentu, pouZiteKontrolné
znacky.

Ak chcete zobrazit’ napriklad zastavenie motora, pouzite Monitorovacie znacky.

V rozbal'ovacom poli Vsetky vyberte, ¢i sa ma zobrazit’ krivka pre vSetky kroky alebo pre konkrétny krok.

Vi Ak chcete priblizit, kliknite na tuto ikonu.

Ak chcete vzdialit’, kliknite na tuto ikonu.
4 Na nakreslenie oblasti pouzite mys.
Na sledovanie bodov a oznacenie konkrétnej oblasti pouzite mys.
Na navrat do predchadzajuceho zobrazenia kliknite pravym tlac¢idlom mysi.

m Informacie o sklone sa zobrazuju na pravej strane krivky.

\Z Ak checete vymazat’ zoom alebo sklon, kliknite na tito ikonu.

Podrobné informdcie o vysledku
Této obrazovka vam umozinuje monitorovat’ utahovaci proces v redlnom case.
Zobrazit’ je mozné nasledujiice podrobnosti:
* Nazov systému
+ Cislo Pset
« Cislo montazneho procesu
» Pocet davok
* Datum a Cas
« Cislo vysledku
* Nazov vysledku
* Komentar
» Nazov utahovacej jednotky
» Nazov identifikatora (az 10 rdznych identifikatorov je mozné naskenovat ¢iarovym koédom alebo odoslat’ cez
Open Protocol / Fieldbus / CVILOGIX)
Histéria vysledkov
Tato obrazovka zobrazuje prehl’ad poslednych 100 vysledkov.
- ID vysledku (stav a ¢islo)

V Sprava je OK.
Q Sprava je NOK.
@ Uvolfovacia operacia
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- Cislo nastroja
- Hodnota momentu
- Hodnota uhla

Ak chcete nahrat’ poslednych 100 vysledkov z nastroja, kliknite na Nacitat’ vysledky.
Ak chceete vysledky ulozit’ predvolene v C:\Program Files (x86)\Desoutter\CVI CONFIG\cvi3monitor, kliknite na

Exportovat’ vysledky do CSV.
Zobrazenie a ¢itanie vysledkov
Zobrazenie vysledkov

Al Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

RESULTS

Nb results: 16

22/01/2018 17:28:56

52 6.438 145

14 22/01/2018 17:28:49 A

™52 0.750

22/01/2018 17:28:42

] Filter

4 ATuid:s2

Zelena linia indikuje, Ze vysledok je OK.
Cervena linia indikuje, Ze sprava je NOK.

Linia sa po zvoleni premeni na sivu.
Existuju 2 riadky vysledku:
* Prva linia zobrazuje ¢islo vysledku a datum a Cas vysledku.
* Druha linia zobrazuje ¢islo utahovacej jednotky a hodnotu utahovacicho momentu / uhla.
Na utahovaciu jednotku sa da ulozit’ az 20 000 vysledkov.
Po zozname sa postvajte so Sipkami.
Zobrazuju sa posledné vysledky, najnovsie st navrchu.

Pocet vysledkov je zobrazeny hore.

u Pre zvolenie inej utahovacej jednotky t'uknite na tato ikonu.

Hrladanie konkrétneho vysledku

Al Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na t(to ikonu.
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< RESULTS

Nb results: 20
20 04/06/2018 16:47:17

1.108

04/06/2018 16:47:03
1.370 20.9
04/06/2018 16:46:57

28.8

Zvol'te vysledok a tuknite na tito ikonu.

< Result20-51

Target reached
™ 17F32088
Pset

Torque m N.m
Angle Deg

{ b~ 04/06/2018 16:47:17 ’

Zobrazia sa nasledujice informacie:
e Dodvod zastavenia
» Sériové Cislo nastroja
« Cislo Pset
* Hodnota utahovacieho momentu
* Hodnota uhla

u Pre zobrazenie d’al$ich vysledkov tuknite na tito ikonu.

Filtrovanie vysledkov

Al Chod’te na domovskl obrazovku a t'uknite na tato ikonu.
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< RESULTS

Nb results: 20
(04/06/2018 16:47.17

Zaciarknite tuto ikonu.

Po tuknuti na Sipku nadol si mozete prezriet’ kritéria.
Zvol'te nasledujuce filtre.
Vseobecné stavy
* Vsetko
+ OK
*« NOK
* Uvolnujuce
* Hodnota uhla
Typ zastavenia
* Vsetko
* Bez zastavenia
* Nadprad
» Uvolnenie spustaca
» Externé alebo interné zastavenie
+ Casovy limit
* Dosiahnuty ciel
e Zrusit utahovaci moment / uhol / min. rychlost’ utahovacieho momentu / max. rychlost’ utahovacieho momentu
* Max. uhol celkom
» Zisteny trhavy pohyb
e Zistené vySmyknutie

 Zistené opitovné utiahnutie
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+ Zistend hranica sklzu

» Zastavenie krtiaceho momentu / uhla / ¢asu

* Limit utahovaciecho momentu pre odt'ahovanie
e Hardvérova porucha

* Neznamy

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Ako rychlo vybrat’ siet'ové rozhranie (CONNECT)

Prejdite na stromové zobrazenie.
Vyberte vyrobok.

Prejdite na panel s nastrojmi v hornej Casti.

A Pre vyber rozhrania kliknite pravym tlac¢idlom mysi na tito ikonu.

Zvolte:

- Ethernet 1

- Ethernet 2 (ak je definovany)
- WI- FI (CONNECT-W)

6159924300 / v.09
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Servis
Informacie o funkciach

Citanie stavu funkcii

Status Popis

Neaktivna Funkcia je nakonfigurovana v nastaveniach utahovacej jednotky, ale NIE je aktivova-
na v table ,,Aktualna konfiguracia®.

Aktivna Funkcia je nakonfigurovana v nastaveniach utahovacej jednotky A je aktivna v table
,,2Aktualna konfiguracia®.

Dostupna Funkcia UZ NIE je nakonfigurovana v nastaveniach utahovacej jednotky A NIE je

aktivna v table ,,Aktualna konfiguracia®.

Pridanie funkcie

@ Nasledujuci postup plati pre vsetky funkcie.
Tu uvedeny priklad je pridanie funkcie Up to 50 Psets.

Spustite CVI CONFIG.
Prejdite na stromovu Strukturu.
Zvol'te CONNECT.

Zvol'te moznost’ Utahovacia jednotka - 51.

Vytvorte 10 Psets.

@ Pripomienka: mozete vytvorit’ az 10 Psets bez toho, aby ste museli priddvat’ UVs do CONNECT. Od 11. Pset,
budete musiet’ kipit’ funkciu Up to 50 Psets.

Pridajte 1 dodato¢ny Pset.

Zabezpecte, aby Pset 11 nebol aktivny.

Otvorte stromovu Struktaru kliknite na Sprava funkeii.

[T

[T

Avaiable demo UV : U (kequrred : U

ssigred UV : 172 W Frmar
-

Zabezpecte, aby funkcia Up to 50 Psets nebola aktivna.

CONFIG

ovi Eﬂ Ak chcete aktualizovat’ produkt, kliknite na tato ikonu.

Kliknite na ,,Skontrolovat mnozstvo UV*,
V pripade potreby vyplite v RIM polozkami UVs, ako je to popisané v kapitole Presunutie UV na RIM [stran-

ka 60].

EDCVi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tato ikonu.

Otvorte stromovu Strukturu kliknite na Sprava funkecii.
Pocet dostupnych UVs je teraz zobrazeny.

Prejdite do tably Aktualna konfiguracia na vrchu a kliknite na funkciu, aby ste ju vybrali.

Kliknite na tto ikonu.
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Zabezpecte, aby funkcia Up to 50 Psets bola Aktivna.
Pset 11 je aktivne v stromovej Strukture.

ovi Eﬂ Ak chceete aktualizovat’ produkt, kliknite na tuto ikonu.

CONFIG

Ukladanie a zalohovanie dat

Ukladanie vysledkov na USB klué¢
@l Davajte pozor, aby ste pocas zalohovania vysledkov nevykonavali utahovanie.

Kra¢ USB pripojte do spodného panela.

Chod’te na domovskl obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > USB key > Save (Systém > USB kIa& > Ulozit).
Zaciarknite pole UlozZit’ vysledKy.
Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vymazanie vysledkov zo systému

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.

Tuknite na System > Memory (Systém > Pamit).
Tuknite na Vymazat’ vysledky.

Zobrazi sa vyskakovacie okno so Ziadost'ou o potvrdenie.
Tuknite na YES (ANO) alebo NO (NIE).

Vymazanie vysledkov z RIM

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.

Tuknite na RIM > Vymazat’.

Zobrazi sa vyskakovacie okno so ziadostou o potvrdenie.
Tuknite na YES (ANO) alebo NO (NIE).

Ziskanie snimky existujucej siete CONNECT
@l Davajte pozor, aby ste pocas zalohovania nevykonavali utahovanie.

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na RIM > Zalohovat’ / obnovit’.
Zvol'te moznost’ Ru¢né zalohovanie pre vytvorenie snimky CONNECT v RIM.

Pre spustenie procesu stlacte Zalohovat’.
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Ukladanie udajov CONNECT v realnom case

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na RIM > Zilohovat’ / obnovit’.

Zvol'te moznost’ Automatické zalohovanie a kazda Gprava sa ulozi v realnom case.
RIM pracuje ako zrkadlo platformy CONNECT.

Stlacte tlacidlo Start.

@ Automatické zalohovanie moze trvat’ az 5 mintt.

Prenos udajov zo zariadenia RIM do zariadenia CONNECT

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na RIM > Zalohovat’ / obnovit’.

Pre spustenie tuknite na Obnovit’.

Automatické ukladanie zaznamov
KI'a¢ USB pripojte do spodného panela.

Chod’te na domovsk obrazovku a t'uknite na tito ikonu.

Tuknite na System > USB key > Advanced diagnosis (Systém > USB kI'i¢ > Rozsirena diagnostika).
Zvol'te obdobie v hodinach.

* 1 hodina

* 2 hodin

* 6 hodin

* 12 hodin

* 24 hodin
Tuknite na Start.

Informacie o UVs
Presunutie UV na RIM

- Chod’te na domovsku obrazovku a tuknite na tito ikonu.
—-.——

Tuknite na Feature management > Rebalance (Sprava funkcii > Presunit).
< REBALANCE
B sn 341200299
0

Demo UV 0
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Pripojte svoju eWallet do portu USB na prednom paneli.

< REBALANCE

B sn341200000) | sN2-3100412

Demo UV 0 Demo UV 60

Nazov RIM alebo sériové ¢islo mozete vymenit’ za upraveny opis.
Tuknite na sériové ¢islo alebo nazov RIM a zadajte novy opis.

Pozrite pocet UV, ktoré su k dispozicii v tejto eWallet.
Tuknite na obe dlazdice, aby sa vybrali.

< REBALANCE

L] ]

Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

REBALANCE

ailable UV

- SN 3-41200299
SN 2-3100412 -

Demo UV

n SN 3-41200299
SN 2-3100412 m

> Start

Tuknite na pole ,,0 RIM alebo posuiite kurzor, aby sa pole naplnilo s UV.
Stlacte tlagidlo ,,Start*.

@ Na aktivovanie jednej utahovacej jednotky treba mat’ minimalny zostatok
86 UV.
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Biele zaciarknutie znamena, Ze prenos je hotovy.

Tuknite na tato ikonu, ak cheete skongit’.

< REBALANCE
! SN 3-41200299 i SN 2-3100412

g6 360 [

Demo UV 0 Demo UV 60

Postarajte sa, aby ste mali v RIM k dispozicii 86 UV.

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.

Sprava pocitadiel UV ziarenia

Spustite CVI CONFIG.

Skontrolujte, ¢i je CONNECT pripojeny k pocitacu.
Otvorte stromovu Struktaru a vytvorte produkt CONNECT.
Kliknite na Sprava funkeii.

oy

W ~vitble v W AssgedUy 10
Il At v o
[l Required wv

Avaiiable demo UV : 0 (Required : 0)
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Prejdite do pol'a UV poéitadla.
Vsimnite si, Ze na pravej strane je zobrazené sériové Cislo a verzia firmvéru RIM pripojeného do CONNECT.
Dostupné UV

@ Podmienka: v RIM uz mate zaplneny pocet UVs potrebny pre vasu planovanu konfiguraciu.

EDCVi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tato ikonu.

CONFIG

Prejdite na stromovu Strukturu.
Zvol'te CONNECT.
Pridajte 4 utahovacie jednotky a Pset 11 v Ut'ahovacia jednotka - 51.

Kliknite na Sprava funkeii.

| hODciaiA] e 9

00 00 ©© ©OL

Fara Batery Tor Tightenirg Uint

W counters

I e v Vissqredur
W et v

Reieed 1V

i Eﬂ Ak chcete aktualizovat’ produkt, kliknite na tuto ikonu.

CONFIG

Prejdite do pol'a UV pocitadla.
Vsimnite si, ze k dispozicii je 188 UVs.
Aktivujte Utahovacia jednotka - 51 a funkciu Up to 50 Psets.

00 ©O© ©° o

Assigrod Uy 1 97 W

CONFIG

ovi Eﬂ Ak chceete aktualizovat’ produkt, kliknite na tuto ikonu.

Vsimnite si, ze 97 UVs bolo pridelenych a ze 91 UVs ostava k dispozicii.

Priradené UV
Aktivujte Utahovacia jednotka - 52.
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| Dosoniter | B

B x|

2 Clckto ciply por “catre

ety Teal Tightenng Unit

]

6% 6% 6006069
(o] (o]

©0 00 06 000

hcsignee U+ 183§

Avaiable damo WV : 0

ovi Eﬂ Ak chcete aktualizovat’ produkt, kliknite na tato ikonu.

Vsimnite si, ze 183 UVs bolo pridelenych a ze 5 UVs ostava k dispozicii.

Potrebné UV
Aktivujte Utahovacia jednotka - 53.

»
3
3
5
|

[ |
To 106
.

3 Unic %

Upro s

o 95

Q

ot 95

00 ©0 00 006
6% 8966066050

Bitra Batscry Tool Tightening Uni: %

W counrers RIM Informarion

Baoigad UV £ 265

Avaiabla demo UV : 0

Vsimnite si, ze na konfiguraciu je potrebnych 81 UVs.
Kliknite na Skontrolovat’ mnozstvo UV.

Cerveny kriZ je indikacia, Ze chybaju UVs.
Konfiguracia sa neda preniest do CONNECT.

Zaplite RIM platformy CONNECT s potrebnymi UVs.

u::)cvi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tato ikonu.

Restartujte aktivaciu funkcie.

Citanie UV grafu

Spustite CVI CONFIG.

Skontrolujte, ¢i je CONNECT pripojeny k pocitacu.
Otvorte stromovu Struktiaru a zvol'te produkt CONNECT.

EDCVi Ak cheete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tuto ikonu.

CONFIG

Kliknite na Sprava funkeii.
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UV counters RIM information

Serial number : 34120183

[l Avitable uv quv: 172 Fimware version : 4.5
I nssianed wv
[ Required uv
Check UV amount| "
Symbol Pocet UVs Farba Popis
188 sivy Celkovy pocet UVs pritom-
nych v RIM tohto CON-
NECT.
v 172 Cierny Pocet UVs priradenych k to-
muto CONNECT.
26 zeleny Pocet UVs dostupnych v RIM
tohto CONNECT.
— 0 oranzovy Pocet UVs potrebnych na

konfiguraciu tohto CON-
NECT.

@ Priradené UVs sa nedaju znova presunut.

Deaktivujte funkciu, aby sa zmenila na dostupnu.

Kontrola mnoZstva UV

Spustite CVI CONFIG.

Skontrolujte, ¢i je CONNECT pripojeny k pocitacu.
Otvorte stromovu Struktiru a zvol'te produkt CONNECT.

u::)cvi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tto ikonu.

CONFIG

Kliknite na Sprava funkeii.

Kliknite na Skontrolovat’ UV amount.

UV counters RIM information

Serial number : 34120183

W Avaiiable uv )
s 56 Y Firmuare version : 4.5
I Assigned vv

[ required vy
Check UV amount | |

Available demo UV : 0 (Required : 0)

Vv
Q

Pocet UVs staci na prijatie konfiguracie.

Pocet UVs nestaci na prijatie konfiguracie.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > Memory (Systém > Pamit).
Tuknite na Obnovenie vyrobnych nastaveni.

Zobrazi sa kontextove okno pozadujice vaSe potvrdenie.
Tuknite na YES (ANO) alebo NO (NIE).

@ V RIM sa uchovavaju iba UVs.
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Udrzba
Cistenie

V pripade potreby odistite vonkajSie panely suchou handri¢kou.

Program udrzby

Porad’te sa, prosim, s nami ohl'adne programu Tool Care, ktory zahfiia podporu vyroby a rieSenia udrzby.

Nahradné diely

Rozlozené pohlady a zoznamy nahradnych dielov su k dispozicii na stranke https://www.desouttertools.com/
resource-centre.

Pouzivanie inych ako originalnych nahradnych dielov dodanych vyrobcom mdze mat’ za nasledok pokles vykonu
alebo zvySenu udrzbu a Groven vibracii, ako aj uplné zaniknutie rucenia vyrobcu.

Pred udrzbou si precitajte
A VAROVANIE Nebezpecenstvo pripajania

Nastroj sa moze necakane spustit’ a sposobit’ vazne telesné zranenie.
» Pred kazdou udrzbou odpojte nastroj.
Udrzbu by mal vykonévat’ iba kvalifikovany personal.

Dodrziavajte Standardnu technick prax a pozrite si rozlozené pohl'ady pre demontdz a opatovnu montaz rdéznych
Casti systému.

Dbajte na nasledujice pokyny uvedené v rozlozenych pohladoch.

Bud’te obozretni: pri opitovnej montazi, utahujte v spravnom smere.

@ LavotocCivy zavit
@ PravotoCivy zavit

Pri opédtovnej montazi:

%\ Naneste odporucané lepidlo.
/ Utiahnite na pozadovany ut'ahovaci moment.

Namazte pozadovanym mazivom alebo olejom. Na prevody alebo loziska nenanasajte prili§ vel'a maziva, staci
tenky povlak.

Kontrola pred navratom do prevadzky

Pred navratom do zariadenia do prevadzky skontrolujte, ¢i nedoslo k zmene jeho hlavnych nastaveni a ¢i bezpe¢nost-
né zariadenia funguju spravne.

Udrzba néstroja

Informacie o nastroji
Nasledujuce informacie st dostupné v rezime iba na citanie.
* identifikacia
* charakteristiky
 konfiguracia
* poplach kalibracie
* poplach teploty
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Pripojte nastroja, aby sa aktivovali obrazovky.
A Stlacte spust, aby sa nastroj prebudil.

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tto ikonu.

Tuknite na Nastroj.

Te

Identification

X

Configuration

o}

Monitoring

[EEL]
Counters

T

Pairing

2

Working area

Tuknite na Nastroj > Identifikacia.
Zvol'te utahovaciu jednotku.
Nastroj identifikuji nasledujuce prvky:

» Nazov vyrobcu

* Model

* sériové Cislo

» Komentar pouzivatela

» Firmware nastroja

* Maximalny utahovaci moment néstroja

* Maximalne otacky nastroja

* Prevodovy pomer

* Maximalny prud nastroja
Na zobrazenie inych stran pouzite $ipky.
Charakteristiky nastroja st:

* Typ nastroja

* Rad nastroja

* Datum vyroby

* Typ motora

» Verzia aplikacie

» Verzia hardvéru

» Verzia zavadzaca restartovania
Tuknite na Nastroj > Konfiguracia.
Zvol'te utahovaciu jednotku.
V konfiguracii je uvedeny zoznam spustacov a prislusenstva, ktoré je namontované na nastroje:

* spust na rucke

* Predna $pust’

* Push Start

* Crowfoot
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* Tubenut

» Nasobitel’ utahovacieho momentu
« Citagka giarovych kodov

* Predné svetlo

* 1/O prislusenstvo

@ Zmenu konfiguracie nastrojov vykonavaji iba technici spolo¢nosti Desoutter.
Nastroje sa po zmene musia nakalibrovat’.

Ak potrebujete d’alsie informéacie a pomoc, kontaktuje svojho zastupcu spolo¢nosti Desoutter.

Monitorovanie posledného stavu kalibracie

Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na t(to ikonu.

Tuknite na Nastroj > Monitorovanie.
£ MONITORING
I

Initial

calibration 595 N.m

7

7
value

1.

1

Torque last

calib. date 14/11/2017 |
Torque next

calib. date 14/11/2018 |
Tightenings at

calibration _
Torque/current

factor 0000 |

‘ Transducer 1

Zvol'te utahovaciu jednotku.

@ Po dosiahnuti datumu d’alsej kalibracie vyskoci na displeji sprava s otazkou, ¢i cheete vykonat kalibraciu.
Kalibraciu vykonavaju iba technici spolo¢nosti Desoutter.

Ak potrebujete d’alSie informacie a pomoc, kontaktuje svojho zastupcu spolo¢nosti Desoutter.

Monitorovanie pocitadiel nastrojov

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na Nastroj > Po&itadla.

£ COUNTERS

Partal counter
Total counter  pGENEY

‘ Tool counters v »

o |7 Tool:51 v p
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Celkové pocitadlo udava pocet utahovani a spatnych chodov nad hodnotou min. utahovaciecho momentu od datumu
vyroby.

Ciastoéné pocitadlo udava pocet utahovani a spitnych chodov od posledného vynulovania.

Monitorovanie teploty nastroja

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na Nastroj > Monitorovanie.

u Tuknite na tato ikonu.

4 MONITORING
ioierteme: - R
fimit 1 e
it
release limit 60°C

‘ Temperature v »

™ Tool : 52 v
< >

Zvol'te utahovaciu jednotku.
@ Po dosiahnuti poplachu vyskoci na displeji nastroja sprava. Nastroj je zablokovany, pretoze motor je prili§ horu-
ci.
Naradie nechajte tak, az pokial’ teplota neklesne.
Raz za Cas stlacte spust’ac, aby ste zistili, ¢i je nastroj este stale zablokovany.

Navod na udrzbu

Precitat’ pred udrzbou
Udrzbu smie vykonévat’ iba kvalifikovany personal.

Riad’te sa Standardnou technickou praxou a pozrite si rozlozené pohl'ady pre demontaz a opatovni montaz r6znych
Casti systému.
Inovacia CONNECT

Kontrola existujuceho firmvéru systému

Chod’te na domovskl obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na Verzie.
Tuknite na tato ikonu, ak cheete skongit’.

Kontrola verzie firmvéru s CVIMONITOR
Spustite softvér CVI MONITOR zo spust’acieho panela na pracovnej ploche vasho pocitaca.

Napiste adresu IP prislusného systému a kliknite na ,,Vybrat™.
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0 Ak chceete zobrazit’ informacie o systéme, kliknite na tato ikonu.

Inovacia firmvéru

Kontaktuje vasho zastupcu spolocnosti Desoutter pre najnovsiu verziu firmvéru.
Skopirujte sibory do koremnového priecinka USB kl'uca.

Zasunte kl'u¢ USB do predného panela.

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

":Fuknite na System > USB key > Upgrade SW (Systém > USB kl'i¢ > Inovovat’ SW).
Tuknite na Yes (Ano).

CONNECT 2 sekundy pipa a spusti proces.
Nevypinajte CONNECT. Pockajte na automatické restartovanie.
Aktualizacia trva niekol'’ko minut.

Ked’ je aktualizacia tispesna, bez prerusovania svieti zelena LED didda na prednom paneli.
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RiesSenie problémov

Strata spojenia s nastrojom

V pripade straty spojenia s nastrojom vyzera obrazovka nasledovne.

.~ Tightening unit
& -51

== N.m
- Deg

a8

Ikona WI-FI vl'avo hore nie je aktivovana.
Nastroj nie je viac pripojeny.

@ Kliknite na tato ikonu, ak chcete vidiet’ dovod, preco sa nastroj zablokoval.

Aktivacia utahovacej jednotky

= Tightening unit. . Tightening unit
s -51 = -52

= N.m === N.m
] - Deg

ese ese
~— o Tightening unit
£ -53

)

E712 - Tightening
unit not active

~

Pozri vyssie, ¢i utahovacia jednotka - 53 nie je aktivna.
Nastroj sa da sparovat’, ale nebude bezat'.

Prejdite do ponuky Sprava funkecii a presunite pozadované UVs na RIM.

Pripojte ethernetovy kabel k niektorému z ethernetovych portov CONNECT a k pocitacu.
Spustite CVI CONFIG.
Zvol'te prislusny CONNECT.

Kliknite na Sprava funkcii.
E:DCVi Ak chcete aktualizovat’ CVI CONFIG, kliknite na tuto ikonu.
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| etals
~Current
a Feature name [ Status V[ wemount | Action |
* Tightening unit 51 Total 85
cviLaeix @ Mot active 9 ©°o
Extra Battery Tool Tightening Unit @ Active 8 ®
~ Tightening unit 52 Total o5 A
CVILOGIX @ Mot active 9 A NG)
Extra Battery Tool Tightening Unit @ Active E3 '
~ Tightening unit 53 Total o5
CVILOGIX, @ Mot active 9 Qo
btra Battry ToolTightening Unit @ e o 2
ry
Fov RIM i
Seral number : 34120299
[l Assigned wv ——
[l Required v
Available demo UV : 0 (Required : 0)
Software version: 231

Prejdite do tably Aktudlna konfiguracia vpravo hore a zvol'te funkciu, aby ste ju aktivovali.

wﬁ Kliknite na tato ikonu.

ovi Eﬂ Ak cheete aktualizovat’ produkt, kliknite na tato ikonu.

CONFIG

Prejdite do CONNECT a tuknutim na obrazovku ju zobud'te.

Q Po tuknuti na toto tlacidlo na prednom paneli sa zobrazi domovska obrazovka.

= Tightening unit = Tightening unit
¥ -51 = -52

-~ N.m == N.m
- Deg - Deg

= Tghtening unit
C) -53

- N.m
--- Deg

Utahovacia jednotka je aktivna.

Pouzitie existujuceho modulu RIM v d'alsom zariadeni CONNECT
Q Skor nez odpojite RIM, prejdite do Udrzba > RIM a zvol'te Vysunit’.

RIM zapojte do inej platformy CONNECT.
Vysko¢i nové okno pozadujlice zalohovanie alebo obnovenie.

Chod’te na domovsk( obrazovku a t'uknite na t(to ikonu.

Tuknite na RIM > Zalohovat’ / obnovit’.
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Stlacte Obnovit’, ak chcete prepisat’ obsah CONNECT.
Platforma CONNECT sa restartuje automaticky.

Zobrazenie pouzivatel'skych protokolov pomocou CVIMONITOR

CVIMONITOR umoziuje zobrazit’ historiu pouzivatel'skych dennikov pripojeného systému.
Pre kazdy hlavny problém je zobrazeny sprievodca riesenim problému.

Kompletny zoznam najdete v kapitole Zoznam informacii o pouZzivatel’ovi v tomto navode.

Spustite softvér CVI MONITOR zo spustacicho panela na pracovnej ploche vasho pocitaca.
Napiste adresu IP prislusného systému a kliknite na ,,Vybrat™.

@ Ak chcete zobrazit’ obrazovku, kliknite na tato ikonu.

Ak chcete zobrazit’ okno Podrobnosti, v hornom paneli kliknite na Zobrazit’.

Typ Farba Popis Opatrenie

Informéacia Biela Len na informacné tcely Nie je potrebné ziadne opa-
trenie.

Varovanie Oranzova Nastroj je zablokovany. Ak chcete vymazat’ (potvrdit’)

hlasenie a odblokovat nastroj,

kliknite na hlasenie.

Chyba Cervena Nastroj je zablokovany. Pricina sa musi odstranit’, az
potom sa nastroj odblokuje a
mdze sa vymazat’ chybové

hlasenie.

Ak chcete vykonat® zoradenie podl’a popisu, datumu, ID, kliknite na ndzov stipca.

Ak sa cheete zamerat’ na typ informacii o pouzivatel'ovi, pouzite Filter.
Ak chcete vyhl'adat’ konkrétnu tému, vyberte Rozsirené.

Ak chceete ziskat’ viac informacii o postupe riesenia, v okne Podrobneosti kliknite na prepojenie.
Budete presmerovani na webovu lokalitu ,,Technicka podpora Desoutter.

Ak chceete existujuci stbor s informaciami o pouzivatel'ovi nahrat’ predvolene z C:\Program Files (x86)\Desout-
ter\CVI CONFIG\cvi3monitor, kliknite na Nacitat’ subor s informaciami o pouZivatel’ovi.

CVIMONITOR ulozil stbor *.txt.

Funkcia Ulezit’ dennik v systéme ulozila subor *.zip.

Ak chceete ulozit’ subor User info_2020_06_02.txt predvolene v C:\Program Files (x86)\Desoutter\CVI CON-
FIG\cvi3monitor, kliknite na UloZit’ informacie o pouZzivatel’ovi do suboru.

Monitorovanie systému pouZzitim informacii o pouzZivatelovi

Informacie o pouzivatel'ovi pouzite na monitorovanie a analyzu vSetkych operacii, ktoré vykonava systém.
Moézete napriklad skontrolovat’, kedy bol nastroj sparovany alebo ¢i bol Pset upraveny.

Chod’te na domovskt obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na Systém > Zaznam s informaciami o pouZivatel’ovi.

6159924300 / v.09
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€ USER INFO LOG

1269 Pset modified Pset :

0 265t i |
o
=

Najnovsia udalost’ je navrchu.

ﬂ Zvol'te zaznam a tuknite na ikonu, aby ste ziskali detaily.

Po zozname sa postvajte so Sipkami hore a dole.
Pre zobrazenie moznosti filtrovania zaciarknite pole Filter.
* Nie
+ Informdcie
* Varovanie
* Chyba

Kompletny zoznam najdete v kapitole ,,Zoznam informacii o pouzivatel'ovi“ v tomto navode.

Informacie na odoslanie podpore spolocnosti Desoutter

Ak mate pocit, Zze vyrobok nefunguje spravne alebo ak narazite na ne¢akané spravanie, nevahajte kontaktovat’ svojho
zastupcu spolo¢nosti Desoutter a poziadat’ ho o pomoc.

Poskytnite mu stbor vo formate zip, ktory obsahuje vysledky, zaznamy a konfiguracie.
Postupujte nasledovne.

Kra¢ USB pripojte do spodného panela.

Chod’te na domovsku obrazovku a t'uknite na tato ikonu.

Tuknite na System > USB key > Save (Systém > USB kl'a¢ > Ulozit).
4 USB key

D Save results

D Save logs

D Save configuration

Zaciarknite vSetky polia.
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Tuknite na tato ikonu pre validaciu.

Vyberte USB kI'G¢ a pripojte ho do svojho poéitaca.

Prejdite do koreniového priecinku USB kl'ica a vSetky priecinky skomprimujte do jedného.

Stbor vo formate zip poslite svojmu zastupcovi spolo¢nosti Desoutter.

Zoznam informacii pre pouzZivatela

Zoznam informacii pre pouzivatela suvisiacich so systémom

Typ Farba Opatrenie

Informacia Biela Len na informaéné ucely Nie je potrebné ziadne opa-
trenie.

Varovanie Oranzova Nastroj je zablokovany. Ak chcete vymazat’ (potvrdit’)
hlasenie a odblokovat’ nastroj,
kliknite na hlasenie.

Chyba Cervena Nastroj je zablokovany. Pri¢ina sa musi odstranit’, az
potom sa nastroj odblokuje a
modze sa vymazat’ chybové
hlasenie.

Cislo Popis Postup

1001 Rurkovy zavit otvoreny 1. Nastroj s hlavou tubenut je otvoreny.

1002 Nastroj pripojeny 1. Nastroj je pripojeny a spravne rozpoznany systé-
mom.

1003 Nie je pripojeny Ziadny nastroj 1. Nastroj bol odpojeny.

2. Ak nastroj nie je fyziky odpojeny, skontrolujte kabel
nastroja.

1015 Zablokovanie néstroja po nepodarku 1. Nastroj sa po nepodarku zablokuje. 2. Odblokujte
nastroj vyberom funkcie ,,Moznost’ zablokovania po
nepodarku®, t. j. spatny chodu, uvol'nenie alebo vstup.

1016 Open Protocol zablokovany nastroj 1. Open Protocol zablokoval nastroj.

2. Odblokujte nastroj odoslanim spravy ,,Povolit’ na-
stroj* cez Open Protocol.

1017 Uvolnenie zak4dzané 1. Uvolnenie je zakazané.

2. Uvolnenie je pocas montaze deaktivované.
3. Ako typ poctu sérii sa pouziva OK + NOK.

1021 Dosiahnuty max. pocet opakovani 1. Bol dosiahnuty maximalny pocet opakovani.
2. Nastroj je zablokovany.

3. Spusteny montazny proces sa musi ukon¢it’.

1022 Zablokovany caka na vyber orecha 1. Nastroj je zablokovany. Zasuiite vSetky orechy spét
a vyberte spravnu kombinaciu.

1024 XML uvolnenie zakdzané 1. Uvolnenie je deaktivované protokolom VWXML.

1025 XML utahovanie zakazané 1. Utahovanie je blokované protokolom VWXML.

1040 Prekrocena rychlost’ nastroja 1. Rychlost’ motora je vyssia ako 130 % maximalne;j
rychlosti.

2. Skontrolujte parametre nastroja (nespravne paramet-
re ladenia motora).

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1042 Geopolohovaci systém zablokoval nastroj 1. Geopolohovaci systém zablokoval nastroj.

2. Odomknite nastroj pohybom v ur¢enom priestore.

1043 Udrzba hlavy s tubenut 1. Nastavenia hlavy s tubenut sa musia znova nakonfi-

gurovat’.
2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne informacie o postupe.
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Cislo

Popis

Postup

1044

1049
1050
1051
1052
1053
1054
1055
1056
1057
1058

1059
1060
1061

1100

1101

1102

1199

1202

1204

1207

1208

Aktivovany rezim ucenia geosledovania/poloho-
vania

Pristup zamietnuty

Rozpoznanie nastroja na sparovanie

ePOD pripojeny

Nespravne sietové parametre

Nie je dostupna ziadna ut'ahovacia jednotka
Pérovanie uspesné

eDOCK uz je pripojeny do systému.

ePOD odpojeny

Chyba parovania

Geosledovaci systém zablokoval nastroj

Zistil sa novy nastroj
Prebicha synchronizacia nastroja
Konflikt spojenia ExBC

Nespravny parameter ID kabla

ID kabla nezistené

ID necertifikovaného kabla

Aktivovany ovladaci panel

Strata spojenia so zbernicou Fieldbus

Nastroj neovereny

Montaz dokoncena

Neplatny parameter spatného chodu

1. Rezim ucenia geosledovania/polohovania.

Ziadny postup.

Ziadny postup.

ePOD je pripojeny.

Nespravne sietové parametre

Nie je dostupna ziadna ut'ahovacia jednotka
Ziadny postup.

Ziadny postup.

ePOD odpojeny

Ziadny postup.

1. Geosledovaci systém zablokoval nastroj.
2. Odomknite nastroj pohybom v urenom priestore.

Ziadny postup.
Ziadny postup.
1. Dve ExBC su nakonfigurované s rovnakymi na-

staveniami siete.
2. Skontrolujte komunikacné porty a IP adresy.

1. Nespravny parameter kabla nastroja.

2. Skontrolujte, ¢i je kabel nastroja certifikovany spol.
Desoutter.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Chyba komunikacie kébla nastroja.

2. Skontrolujte, ¢i je kabel nastroja certifikovany spol.
Desoutter.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Chyba overovania kabla nastroja.

2. Skontrolujte, ¢i je kabel nastroja certifikovany spol.
Desoutter.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Bol aktivovany sériovy ovladaci panel.

2. Varovanie: tento ovladaci panel je urceny len na la-
denie a nemal by sa pouzivat’ pocas vyroby.

1. Spojenie zbernice Fieldbus s PLC sa stratilo.

- Z PLC nebol prijaty ziadny prezencny signal (heart-
beat).

- Kébel je poskodeny alebo odpojeny.

- PLC je offline alebo je vypnuté napajanie.

2. Skontrolujte konfiguraciu zbernice Fieldbus.

1. Vstup/vystup zariadenia zablokoval nastroj.

2. Skontrolujte nastavenia vstupu/vystupu: ,,Overenie
nastroja“ musi byt aktivované, aby sa nastroj od-
blokoval.

1. Montazny proces je dokonceny, nastroj sa za-
blokoval.

2. Nastroj sa odblokuje vyberom nového montazneho
procesu.

1. Neplatny nastaveny spétny chod: kratiaci moment
alebo rychlost’ je vyssia, ako vlastnosti nastroja umoz-
nuju, alebo nie je podporovany postup uvolnenia.

2. Skontrolujte nastavenia Pset podl'a vlastnosti aktual-
neho nastroja.

3. Znizte max. pocet otacok.
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Cislo

Popis

Postup

1209

1215

1225

1226

1234

1237
1238

1239

1241

1242

1244

1245
1254

1259

1261

1262

1263

1264

1266
1269

Neplatné parametre Pset

Chyba aktualnej kalibracie

Chyba uhla

Chyba krutiaceho momentu

Nezhodna Fieldbus

Neplatné udaje
Neplatna adresa

Neplatné nastavenie komunikacie

Vystrazné hlasenie CVINET FIFO

Vystrazné hlasenie Toolsnet FIFO

PrisluSenstvo odpojené

Caké sa na potvrdenie spravy

Chyba komunikacie pohonu

Aktivovany vstup resetovania

IPM zablokoval systém

Spojenie s Open Protocol stratené
Konflikt drziaka

Privel'a krokov

Hlasenie:
Pset upraveny

1. Interna chyba softvéru

2 - Pset je poskodeny. Skuste Pset znova preniest’ do
systému.

3. Ak chyba pretrvava, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Aktualna kalibracia zlyhala.

2. Skuste znova.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Chyba komunikacie nastroja.

2. Skontrolujte pripojenie nastroja a kabla.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Chyba komunikacie nastroja. Skontrolujte pripo-
jenie nastroja a kabla.

2. Skuiste znova.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Modul zbernice Fieldbus uréeny v konfiguracii sa
nezhoduje s modulom pripojenym do systému.

1. Privel’a poloziek mapovania zbernice Fieldbus.

1. Adresa zariadenia prenesend do zbernice Fieldbus je
neplatna.

1. Nastavenia komunikacie zbernice Fieldbus su ne-
platné.

1. CVINET FIFO dosiahol hranicu spustenia vystraz-
ného hlasenia, spojenie sa prerusilo.

2. Skontrolujte ethernetovy kabel.

3. Skontrolujte konfiguraciu siete Ethernet.

4. Skontrolujte, ¢i CVINET funguje spravne.

1. Toolsnet FIFO dosiahol hranicu spustenia vystraz-
ného hlasenia, spojenie sa prerusilo.

2. Skontrolujte ethernetovy kabel.

3. Skontrolujte konfiguraciu siete Ethernet.

4. Skontrolujte, ¢i Toolsnet funguje spravne.

1. Prislusenstvo s touto adresou bolo odpojené zo sys-
témovej zbernice eBUS.

2. Skontrolujte kabel prislusenstva.

1. Potvrd’te hlasenie prislusnym vstupom.

1. Poc¢as komunikacie pohonu vznikla chyba.

2. Restartujte systém.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Vstup resetovania je aktivovany.

2. Utahovacia jednotka sa odblokuje, ked’ sa vstup
deaktivuje.

1. Protokol IPM zablokoval systém.

2. Skontrolujte spojenie s branou IPM.

3. Skontrolujte konfiguraciu IPM v systéme.

1. Spojenie s Open Protocol sa prerusilo.

1. K Pset nemoze byt s touto utahovacou jednotkou
priradenych viac ako jedna kombinacia drziakov.

1. Pripojte ePOD3 do systému a v Pset povol'te viacero
krokov.

prichadzajica sprava prijata s dynamickym textom.
Ziadny postup.
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Cislo

Popis

Postup

1271

1275

1310

1311

1312

1313

1314
1315
1316
1400
1401

1500
1503

1700
1701

1702
1703
1888
1889
1891
1899

1900

Vybrany externy nastroj Pset

Neplatny eCompass Pset

ID OK:

Nespravne ID:

Pristup vyprsal

Neplatny pristup

Penazenka CVIKey pripojena
CVIKey odpojeny

Ciarovy kod sa stratil
Predvolena sietova konfiguracia
Chyba sietovej komunikacie

Pouzivatel'ské informacie CVILOGIX
CVILOGIX

Penazenka eWallet pripojena
eWallet odpojeny

RIM odpojeny

RIM odpojeny

Softvér systému aktualizovany
Softvér zariadenia aktualizovany
Systém sa spustil

Prechod na star§iu verziu nie je povoleny

Aktualizacia softvéru neuspesna

1. Nastroj je zablokovany, pretoze sa vybral externy
nastroj Pset.

1. Skontrolujte, ¢i je nastroj kompatibilny s gyro-
skopom (eCompass).

2. Pripadne pouzite nastroj kompatibilny s gyro-
skopom.

3. Pripadne upravte Pset, aby ste zmenili nastavenia
gyroskopu.

1. ID bolo prijaté a akceptované.
2. ID sa zhoduje spliia podmienky na spustenie mon-
tazneho procesu.

1. ID bolo prijaté.

2. ID nesplia Ziadnu z podmienok na spustenie mon-
tazneho procesu.

1. Pristupové prava na kI'a¢i USB nie je mozné pre-
citat’.

2. Odpojte a znova pripojte kI'ac.

3. Ak chyba pretrvava, subor s pristupovymi pravami
je pravdepodobne poskodeny.

4. Kontaktujte spravcu kl'i¢a CVI Key.

1. Pristupové prava na kI'a¢i USB nie je mozné pre-
citat’.

2. Odpojte a znova pripojte kl'uc.

3. Ak chyba pretrvava, subor s pristupovymi pravami
je pravdepodobne poskodeny.

4. Kontaktujte spravcu klI'aica CVI Key.

Ziadny postup.
Ziadny postup.
Ziadny postup.
1. Obnovila sa predvolena sietova konfiguracia.

1. Sietova konfiguracia zlyhala.

2. Skontrolujte nastavenia.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

Hlasenie vytvorené programom CVILOGIX.

1. CVILOGIX zablokoval nastroj.

2. Skontrolujte stav programu CVILOGIX.

3. Skontrolujte, ¢i je ePOD pripojeny do systému.
Penazenka eWallet pripojena

1. Penazenka eWallet odpojena

2. Odpojte a znova pripojte kI'ac.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

RIM odpojeny

RIM odpojeny

Ziadny postup.

Ziadny postup.

Ziadny postup.

1. Prechod na starSiu verziu softvéru nie je v tejto ver-
zii povoleny.

2. Skontrolujte verziu obrazu softvéru na kI'a¢i USB.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Aktualizécia softvéru zlyhala.

2. Kl'a¢ USB nevytahujte a restartujte systém.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.
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Cislo

Popis

Postup

1901

1902

1903

1904

1905

1906

1907

1908

1909

1910

911

912

1913

1914
1917
1920

1921

Softvér sa nenasiel

Neplatny softvér

Chyba nastroj na aktualizaciu

Zalohovanie deaktivované

Plna pamat’ kl'a¢a USB

Ukladanie parametrov zlyhalo

Nespravny port USB

Privel'a HID zariadeni

Chyba zariadenia HID

Chyba ukladania programu

Chyba naéitavania programu

Zalohovanie zlyhalo

Obnova zlyhala

Prebieha uidrzba.
Chyba konfiguracie prislusenstva

Resetovanie systému

Spustenie Pset nie je povolené

1. Inovécia softvéru zlyhala: neplatny obraz softvéru.
2. Skontrolujte kI'a¢ USB: v kmenovom adresari moze
byt len jeden obraz.

1. Inovécia softvéru zlyhala: neplatny obraz softvéru.
2. Odstrante a znova skopirujte obraz softvéru.

3. Vyskusajte iny kI'a¢ USB.

4. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Nastroj na aktualizaciu softvéru nie je dostupny
alebo je poskodeny.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Pomocka na ukladanie parametrov nie je dostupna.
2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Pamét kl'ica USB je plna, neulozili sa vSetky udaje.
2. Vymazte staré subory zalohy a skuste znova.

1. Pocas zalohovania vznikla chyba: idaje sa neulozili.
2. Skontrolujte voI'né miesto v pamati kI'ica, vymazte
stbory a skuste znova.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Zariadenie USB je pripojené do nespravneho portu.
2. Ak ako zariadenie pouzivate kI'a¢ USB, pripojte ho
do predného portu USB.

3. Ak ako zariadenie USB pouzivate ¢itacku ¢iarovych
koédov alebo klavesnicu, pripojte ju do spodného portu
USB.

1. Privel’a zariadeni USB (¢itacka ¢iarovych kodov
alebo klavesnica) pripojenych do systému.

2. Odpojte vsetky zariadenia a pripojte ich znova len
do spodnych portov USB.

1. Systém nepodporuje toto zariadenie USB.

2. Podporovana je len USB ¢itacka kodov a klavesnica.
3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.

Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. KI'a¢ USB pripojte do predného panela.

2. Skontrolujte voI'né miesto v paméti kI'a¢a USB, vy-

mazte staré subory zalohy a skuste znova.

1. KIu¢ USB pripojte do predného panela.

2. Subor s priponou .zip sa nenasiel: skontrolujte, ¢i sa

nachadza v spravnom adresari.

1. Skontrolujte spojenie s ePOD.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Skontrolujte spojenie s ePOD.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

Prebieha udrzba.

1. Nespravna konfiguracia prisluSenstva.
2. Skontrolujte typ prvkov a priradenych udalosti.

Automatické zalohovanie ePOD sa musi nakonfiguro-
vat’ znova.
1. Skontrolujte, ¢i st pouzivané funkcie povolené.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.
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Cislo

Popis

Postup

1923

1924
Wo041

W201

w214

W219

W220

W229

W246

W250

W253

W257
W258

W276

W726

W727

W735

W736

Porucha korekcie dodato¢ného prevodnika

Potrebna kalibracia nastroja
Nepovoleny néstroj

Vymeiite batériu hodin RTC

Skrat

Porucha bezpecnosti spustaca

Hardvér sa spustil

Chyba pohonu PWM

Problém vstupov/vystupov synchronizacie

Poskodeny Pset

Nespravne ID nastroja

Chyba dial’kového spustenia

Kalibracia musi prebiehat’ v rezime Pset

Chyba databazy

Protokol Desoutter: demo rezim vyprsal

Desoutter MIDs nepovolené

Protokol Ford: demo rezim vyprsal

Protokol Ford nie je aktivovany

1. Korekcia z dodatoéného snimaca kratiaceho
momentu je mimo rozsahu.

2. Restartujte nastroj bez mechanickych obmedzeni.
3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Nakalibrujte nastroj.

1. Nastroj pripojeny do systému nie je povoleny.

2. Bol dosiahnuty maximalny pocet ndradi s batériami
alebo priradena jednotka uz neexistuje.

3. Skontrolujte spojenie a kapacitu ePOD/RIM.

1. Zalozna batéria hodin redlneho ¢asu sa musi vyme-
nit’.

1. Predvolené sériové periférne zariadenie.

2. Odpojte a znova pripojte zariadenie.

3. Skontrolujte periférne zariadenie.

1. Porucha hardvéru pohonu.

2. Bezpec¢nostna porucha.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Porucha hardvéru pohonu.

2. Bezpecnostna porucha.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Softvérova porucha.

2. Restartujte systém.

3. Ak chyba vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter, ktory vam poskytne viac informacii.

1. Vo vstupe synchronizacie vznikla chyba.

. Skontrolujte konfigurdciu vstupu/vystupu.

. Skontrolujte synchroniza¢ny kabel.

. Pset nie je spravne urceny.

. Skontrolujte Pset.

. Pset nie je spravne urceny.

. Jeden néstroj urceny v Pset nie je sticastou utahova-
cej jednotky.

3. Skontrolujte Pset.

1. Skontrolujte, ¢i je spst’ nastroja spravne stlacena.

N = = W N

1. Na kalibraciu nastroja musi byt ut'ahovacia jednotka
v rezime Pset.
2. Zmente rezim utahovacej jednotky na rezim Pset.

1. Nebolo mozné ziskat’ pristup do databazy.

2. Skuste vy¢istit’ databazu.

3. Ak chyba pretrvava, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat’s UV.

1. Funkcia je nakonfigurovand, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat’s UV.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.
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Cislo Popis Postup

W741 CVILOGIX: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.
2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

W742 CVILOGIX nie je aktivovany 1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chceete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*‘.

W743 Max. 50 Pset: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

W744 Max. 250 Pset: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chceete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

W745 Max. 50 AP: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat' s UV.

W746 Max. 250 AP: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

W501 Pouzivatel'ské informacie CVILOGIX Hlasenie vytvorené programom CVILOGIX.

W600 Systém odpojeny 1. Systém je odpojeny.

2. Skontrolujte sietovy kabel.

Wo601 Vysledok chybny Vysledok je chybny.

W925 Prebieha aktualizacia RIM 1. Pockajte, kym sa aktualizacia RIM dokond¢i.

W926 Nekonzistentné informacie v RIM 1. Inovujte firmvér, aby sa informacie v RIM opravili.

E006 Rotor zablokovany 1. Vymeiite nastroj.

2. Vykonajte udrzbu poskodeného nastroja.

EO013 Chybné uzemnenie nastroja 1. Skrat 4z alebo uzemnenia.

2. Odpojte nastroj. Kontaktujte zastupcu spol. Desout-
ter.

E014 Predvolena sila kratiaceho momentu 1. Nedostatocny privod energie do snimaca kratiaceho
momentu.

2. Je potrebna udrzba nastroja. Ak chyba vznikne
znova, kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam
poskytne viac informacii.

E019 Chyba komunikacie nastroja 1. Chyba komunikacie nastroja.

2. Skontrolujte pripojenie nastroja a kabla. Ak chyba
vznikne znova, kontaktujte zastupcu spol. Desoutter,
ktory vam poskytne viac informacii.

E020 Chyba LED svetla nastroja 1. Nedostatocny privod energie do LED svetiel na-
stroja.

2. Odpojte a znova pripojte nastroj. Ak chyba vznikne
znova, kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam
poskytne viac informacii.

E023 Nepodporovany nastroj 1. Nastroj pripojeny do systému nie je podporovany.
2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E200 Rychle zastavenie! 1. Aktivovalo sa rychle zastavenie.

2. Skontrolujte konektor Phoenix.

E213 Strata spojenia s pohonom 1. Spojenie s pohonom sa stratilo.

2. Restartujte systém.
3. Ak problém pretrvava, kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter.
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E217

E218

E221

E222

E230

E231

E232

E233

E236

E240

E243

E247

E248

E249
E255

E256

E260

E265

E268

Pohon deaktivovany

Porucha napajania pohonu

Chyba kontroly pohonu

Systém hortci

Vysoky prud v zbernici DC bus

Nizky prad v zbernici DC

Chybné ID zbernice Fieldbus

CVINET FIFO plné

Toolsnet FIFO plné

Nepovolené XML
PFCS nepovolené

Konflikt verzie XML

Prikaz SAS zlyhal

XML PRG 0
Pohon prilis hortci

Motor prili$ hortci

Nepovoleny IPM

Orechy pouzitel'né s viacerymi ut'ahovacimi
jednotkami

Nekompatibilny CVINET

1. Externy zdroj deaktivoval pohon.
2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Porucha hardvéru pohonu.
2. Bezpec¢nostna porucha. Kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter.

1. Porucha hardvéru pohonu.
2. Bezpecnostna porucha. Kontaktujte zastupcu spol.
Desoutter.

1. Prili§ vysoka teplota chladica.
2. Nechajte systém vychladnuat’.

1. Prekroceny maximalny prad. Vysoké napétie v zber-
nici DC

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Porucha napéjania. Nizke napatie v zbernici DC

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Modul zbernice Fieldbus pripojenej do systému nie
je povoleny modul spol. Desoutter.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

. CVINET FIFO je plné, spojenie sa stratilo.

. Skontrolujte ethernetovy kabel.

. Skontrolujte konfiguraciu siete Ethernet.

. Skontrolujte, ¢ci CVINET funguje spravne.

. ToolsNet FIFO je plné, spojenie sa stratilo.
. Skontrolujte ethernetovy kabel.

. Skontrolujte konfiguraciu siete Ethernet.

. Skontrolujte, ¢i Toolsnet funguje spravne.

. Vybrany protokol XML nie je povoleny.
. Skontrolujte vlastnosti ePOD-u.

. Vybrany protokol PFCS nie je povoleny.
. Skontrolujte vlastnosti ePOD-u.

N — N—= AWM= WM —

1. Vo verzii protokolu XML Audi/Volkswagen vznikol
konflikt.

2. Skontrolujte, ¢i su verzie v systéme a master PC/
PLC rovnaké.

1. Prikaz SAS zbernice Fieldbus zlyhal.

2. Skontrolujte hodnoty RRGI, SIO atd’.

1.V zbernici Fieldbus bola nastavena hodnota PRG 0.
1. Nap4jacia elektronika ma prili§ vysoku teplotu.

2. Nechajte systém vychladnuat.

1. Nastroj sa zablokoval, pretoze bola dosiahnuta
maximalna teplota motora.

2. Nastroj zostane zablokovany, az kym teplota motora
neklesne na beznu teplotu.

1. Vybrany protokol IPM nie je povoleny.

2. Skontrolujte vlastnosti ePOD-u.

1. Upravte konfiguraciu kombinacie pouzitia orechov,
aby sa konflikty vyriesili.

1. Aktualizujte softvér CVINET WEB.
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Cislo Popis Postup

E277 Polovi¢né napétie DC bus mimo rozsahu 1. Poloviéné napétie DC bus je mimo rozsahu.

2. Vypnite systém. Pockajte aspon 30 sekiind. Zapnite
systém a skuste znova.

3. Ak problém vznikne znova, vymerte pohon a skuste
znova.

4. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E278 Porucha kondenzatorov zbernice 1. Kondenzatory zbernice nie s spravne nabité.

2. Vypnite systém. Pockajte asponi 30 sekind. Zapnite

systém.

3. Ak problém vznikne znova, vymerte pohon a skuste
znova.

4. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E280 Vysledok neulozeny 1. Vysledok utahovania nebolo mozné uchovavat’ v
ePOD.

2. Vypnite systém. Pockajte asponi 30 sekiind. Zapnite
systém.

3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informécii.

E502 Pouzivatel'ské informacie CVILOGIX Hlasenie vytvorené programom CVILOGIX.

E704 Chyba UV 1. Cena UV konfiguracie je vyssia ako pocet dostup-
nych UVs v RIM.

2. Vyclente UVs pre tento RIM.
3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E705 Chyba demo UV 1. Cena demo UV konfiguracie je vyssia ako pocet do-
stupnych demo UVs v RIM.

2. Vyc¢lente demo UVs pre tento RIM.
3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E706 Chyba UV/demo UV 1. Cena demo UV konfiguracie je vyssia ako pocet do-
stupnych demo UVs v RIM.

2. Vy¢lente demo UVs pre tento RIM.
3. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

E711 Utahovacia jednotka: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chceete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

E712 Utahovacia jednotka nie je aktivovana 1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju cheete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

E717 Max. 50 Pset: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chceete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

E718 Max. 250 Pset: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

E719 Max. 50 AP: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chceete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat' s UV.

E720 Max. 250 AP: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat' s UV.
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E721

E722

E723

E724

E729

E730

E732

E733

E738

E739

E890
E915

E916
E918

E919

E927

E928
E935

E936

Max. 50 Pset: neaktivované

Max. 250 Pset: neaktivované

Max. 50 AP: neaktivované

Max. 250 AP: neaktivované

PFCS: demo rezim vyprsal

PFCS nie je aktivovany

VWXML: demo rezim vyprsal

VWXML nie je aktivovany

IPM: demo rezim vyprsal

IPM nie je aktivovany

Chyba softvéru zariadenia
Nekonzistentna verzia

Nepovolena pracovna skupina
Nudzové zastavenie!

Chyba dodato¢ného prevodnika momentov

Poskodené informacie v RIM

Porucha komunikécie sledovacieho systému

1 pracovny priestor: demo rezim vyprsal

1 pracovny priestor: nepovoleny

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju cheete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju cheete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju chcete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management.

1. Vsetky systémy musia mat’ rovnaku verziu firmvé-
ru.
2. Aktualizujte firmvér systému.

1. Do hlavného systému pripojte ePOD3.

1. Aktivovalo sa nudzové zastavenie.
2. Skontrolujte konektor M8.

1. Max. krutiaci moment dodato¢ného prevodnika je
nizs§i ako max. krutiaci moment vstavaného prevodni-
ka.

2. Pset vyuziva dodato¢ny prevodnik, ktory nie je na-
montovany na nastroji.

1. Tento RIM nie je mozné pouzit'.

2. Kontaktujte zastupcu spol. Desoutter, ktory vam po-
skytne viac informacii.

1. Komunikacia sledovacieho systému zlyhala.

1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.

2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.

3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat’s UV.

1. Funkcia je nakonfigurovand, ale nie je aktivovana.
2. Ak ju cheete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*.
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E9%41 E-Lit WI-FI: demo rezim vyprsal 1. Platnost’ demo rezimu tejto funkcie bola 90 dni.
2. Platnost’ demo rezimu vyprsala.
3. Ak chcete funkciu nad’alej pouzivat’, musite ju akti-
vovat's UV.

E942 E-Lit WI-FI: nepovoleny 1. Funkcia je nakonfigurovana, ale nie je aktivovana.

2. Ak ju chceete aktivovat’ s UV, otvorte menu ,,Feature
management*‘.

Zoznam informacii pre pouzivatela suvisiacich s nastrojmi

Typ

Farba

Popis

Opatrenie

Informacia

Varovanie

Chyba

Biela

Oranzova

Cervena

Len na informacné tcely

Nastroj je zablokovany.

Nastroj je zablokovany.

Nie je potrebné ziadne opa-
trenie.

Ak chcete vymazat’ (potvrdit)
hlasenie a odblokovat nastroj,
kliknite na hlasenie.

Pri¢ina sa musi odstranit’, az
potom sa nastroj odblokuje a
modze sa vymazat’ chybové
hlasenie.

Cislo

Popis

Postup

1004

1005

1026
1027
1038

1046

1063

1065

1103

1205

Zlyhanie rozpitia

Zlyhanie ofsetu

Alarm Gdrzby nastroja nl
Alarm udrzby nastroja n2
Denniky nastroja

Abnormalny prad batérie

Odstranena batéria

Ignorované externé spustenie

Nespravny smer rotacného volica

Nastavenia momentu

1 - Hodnota rozpitia zo snimaca kratiaceho momentu
je mimo hranic.

2 - Skuste opdtovne spustit’ nastroj bez mechanickych
obmedzeni. Ak sa problém vyskytne znova, kontaktuj-
te vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter pre podporu.

1 - Hodnota ofsetu zo snimaca krutiaceho momentu je
mimo hranic.

2 - Skuste opatovne spustit’ nastroj bez mechanickych
obmedzeni. Ak sa problém vyskytne znova, kontaktu;j-
te vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter pre podporu.

1 - Bol dosiahnuté pocitadlo utahovania nastroja.
1 - Bol dosiahnuté pocitadlo utahovania nastroja.

1 - Neocakavana vynimka softvéru nastroja.

2 - Stubor dennika bol vygenerovany nastrojom.

3- Kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter
pre podporu.

1- Abnormalna spotreba pradu batérie. Skontrolujte
nastavenia supravy Pset.

2 - Tato chyba sa moze vyskytnut’ z dovodu ne-
spravneho nastavenia rychlosti.

1- Bolo rozpoznané odstranenie batérie z nastroja.

2- O par sekund sa nastroj vypne

1- Bolo rozpoznané externé spustenie, no ignorovalo
sa.

2- Skontrolujte nastroj a konfiguraciu externého spus-
tenia.

1 - Zmeite smer rotatného volica

2 - Skontrolujte, i je rotacny voli¢ v spravnej polohe a
¢i nie je poskodeny.

1 - Nespravne nastavenie momentu: moment je vacsi
ako charakteristika nastroja.

2- Skontrolujte nastavenia supravy Pset s charakteristi-
kami nastroja.
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Cislo

Popis

Postup

1206

1210

1211

1224

1251

1270

Wo010

WO028

WO030

WO033

WO036

W062

w212

W216

W267
E007

E008

E009

EO012

EO18

Nastavenia rychlosti

Zvolena neplatna stprava Pset

Neplatnd konfiguracia sptistaca

Prilis horuci IGBT
Nie je zvolena ziadna stuprava Pset

Nastavenia ¢asu

Platnost’ kalibracie nastroja skoncila

Chyba verzie akumulatorového nastroja
Batéria je vybita.

Chyba ¢asu nastroja

Plnéa pamit’ nastroja
Pret’azenie momentu

Vysledok sa neulozil

Vysoky prad

Chyba prenosu vysledku

Teplota motora mimo rozsah

Nespravny uhol nastroja

Neplatné parametre nastroja

Chyba EEPROM nastroja

Moment mimo rozsah !

1 - Nespravne nastavenie rychlosti: rychlost’ je vécsia
ako charakteristika nastroja.

2- Skontrolujte nastavenia supravy Pset s maximalnou
rychlost'ou nastroja.

1- Zvolena suprava Pset sa nezhoduje so supravou Pset
voliteI'n1 v montaznom procese.

1- Nastroj pripojeny k systému nie je vybaveny spus-
tacom pozadovanym v konfiguraciu spust’aca.

2- Prisposobte konfiguraciu spustaca nastroju alebo
zmente nastroj podl'a konfiguracie spustaca.

1- Vykonova elektronika prilis tepla.

2- Nechajte systém vychladnut’.

1- Nie je zvolena ziadna suprava Pset.

2- Zvol'te supravu Pset.

1-Nespravne nastavenie ¢asu|2-Skontrolujte nastavenia
supravy Pset so spravnymi nastaveniami ¢asovych
hodno6t

1- Datum kalibracia nastroja skoncila platnost’.
2- Na zabezpecenie presnosti merania je potrebné vy-
konat’ kalibraciu nastroja.

1 - Verzia akumulatorového nastroja a verzia systému
nie st kompatibilné.

1- Batéria je vybita.

2- Dobite batériu.

1- Cas nastroja je nespravny. Vysledky utahovania
nebudi mat’ Casové oznacenie.

2- Nastroj pripojte k systému a nastavte datum a Cas.
1- Pamét’ nastroja je plna.

2- Na vyprazdnenie paméte pripojte nastroj k systému.
1- Pretazenie momentu (moéze ist’ o rehit).

2- Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny kabel nastroja.

1- Nie je mozné ulozit’ vysledok utahovania v systé-
me.

2- Kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter
pre podporu.

1- Bol prekroceny maximalny prad.

2- Kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter
pre podporu.

Chyba prenosu vysledku.

1- Nastroj je zamknuty, lebo bola dosiahnuta maximal-
na alebo minimalna teplota.

2- Nastroj zostane zamknuty, kym sa teplota motora
nevrati na normalnu teplotu.

1- Zistil sa problém s nespravnym uhlom snimaca.

2- Nastroj si vyzaduje udrzbu.

1- Skontrolujte kompatibilitu nastroja.

2- Pamaét’ nastroja sa neda Citat’ alebo je neplatna.

3- Nastroj si vyzaduje udrzbu. Ak sa problém vyskytne
znova, kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti Desout-
ter pre podporu.

1- Pamaét’ nastroja sa neda ¢itat” alebo je neplatna.

2- Nastroj si vyzaduje udrzbu. Ak sa problém vyskytne
znova, kontaktujte vasho zéastupcu spolo¢nosti Desout-
ter pre podporu.

1- Hodnota pozadovaného momentu je vyssia ako
maximalny utahovaci moment nastroja

2- Skontrolujte nastavenia stipravy Pset s charakteristi-
kami nastroja.
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RieSenie problémov

Cislo

Popis

Postup

E029

E031

E032

E034

E035

E037

E045

E047

E048

E223

E227

E228

Batéria je prazdna.

Chyba batérie

Chyba displeja nastroja

Chyba pamite nastroja

Pamit néstroja je uzamknuta

Chyba spuste nastroja

Abnormalne napitie batérie

Batéria je takmer vybita.
Nepovoleny typ batérie

Chyba jednotky pohonu

Zhasnutie motora

Chyba pohonu

1- Batéria je vybitd. Nastroj nemoze utahovat.

2- Dobite batériu.

1- Abnormalna napitie batérie. Nastroj nemoze utaho-
vat’.

2- Dobite batériu. Ak problém pretrvava, vymerte
batériu.

1- Nespravne fungovanie displeja

2- Kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti Desoutter
pre podporu.

1- Pamét’ nastroja nefunguje spravne.

2- Kontaktujte vasho zastupcu spoloénosti Desoutter
pre podporu.

1- Pamaét’ nastroja je uzamknuta, aby boli staré udaje
chranené pred prepisanim.

2- Ak chcete nacitat’ staré tidaje, pripojte nastroj k po-
¢itacu cez eDOCK.

1- Spust nastroja nefunguje spravne.

2- Skontrolujte a vycistite spust’. Ak sa problém vy-
skytne znova, kontaktujte vasho zastupcu spolo¢nosti
Desoutter pre podporu.

1- Skontrolujte akumulator.
2- K tejto chybe mohlo dojst’ v désledku poruchy nabi-
jacky alebo skoncenia zZivotnosti batéria.

1- Skontrolujte akumulator.

2- Ak sa problém znovu vyskytne, vymente batériu.
1- Nepovoleny typ batérie.

2- Vymeiite akumulator alebo vasu konfiguraciu.

1- Zlyhanie softvéru.

2- Restartujte systém.

3- Ak sa problém vyskytne znova, kontaktujte vasho
zastupcu spoloénosti Desoutter pre podporu.

1- Motor zhasol (mdze ist’ o chybajucu fazu, nespravne
ladenie motora alebo poruchu vykonovej elektroniky)
2- Skdste to znova.

3- Ak sa problém vyskytne znova, kontaktujte vasho
zastupcu spolo¢nosti Desoutter pre podporu.

1- Zlyhanie softvéru.

2- Restartujte systém.

3- Ak sa problém vyskytne znova, kontaktujte vasho
zastupcu spolocnosti Desoutter pre podporu.
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Preklad originalnych pokynov

Spolo¢nost’ Desoutter Industrial Tools, zalozena v roku 1914 a so sidlom vo Francuzsku, je globalnym
lidrom v oblasti elektrickych a pneumatickych montaznych nastrojov, ktoré sluzia pre Siroku oblast
montaznych a vyrobnych operacii, vratane leteckého, automobilového a offroadového priemyslu,
priemyslu lfahkych a tazkych uzitkovych vozidiel ako aj vSeobecného priemyslu.

Spolo¢nost’ Desoutter ponuka rozsiahle portfélio rieSeni - nastroje, servis a projekty - aby splnila
Specifické poziadavky pre lokalnych a globalnych zakaznikov vo vySe 170 krajinach.

Spolo¢nost navrhuje, vyvija a poskytuje inovativne kvalitné rieSenia priemyselnych nastrojov, vratane

vzduchovych a elektrickych skrutkovacov, pokrocilych montaznych nastrojov, pokrocilych vitacich
jednotiek, vzduchovych motorov a systémov merania momentu.

Zisitte viac na stranke www.desouttertools.com
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